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1. DETERMINAZIONI ACUSTICHE A LUNGO TERMINE LT ESTATE 2021

1.1. POSTAZIONE Ricettore zona 2 - confine Stab.to MOLINARI (Varco Nord Porto)

1.1.1. PERIODO DI ACQUISIZIONE - dal 23/07/2021 al 23/08/2021 —

Spettro in terzi d’ottava e isofoniche
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Time History — livelli complessivi (diurno + notturno) — non mascherati
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Time History — periodi diurni (mascheramento dei periodi notturni)
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R. Zona 2 — Molinari LT [dal 23/07 al 23/08] Intv T.H
TOTALE (DIURNO +NOTTURNO)
DURATA SEL LASMin LASMax Leq L90%
INIZIO [min] MASCHERAMENTO [dBA] [dBA] [dBA] [dBA] | [dBA]
743:04:00 NO 71,4
23 lug. 2021 741-:00-00 SI 129,1 43,0 114,1 59.9 48,0
NOTTURNO
DURATA SEL LASMin LASMax Leq L90%
INIZIO [min] MASCHERAMENTO [dBA] [dBA] [dBA] [dBA] | [dBA]
23 lug. 2021 | 391:59:00 SI 129,1 43,0 114,1 57,9 48,9
DIURNO
DURATA SEL LASMin LASMax Leq L90%
INIZIO [min] MASCHERAMENTO [dBA] [dBA] [dBA] [dBA] | [dBA]
23 lug. 2021 | 489:33:00 SI 129,1 43,0 1141 59,4 52,0
EVENTI: non presenti eventi di rilievo
2 eventi impulsivi non relativi alle attivita portuali o di zona ma dovuti a
RUMORI IMPULSIVI e/0 | cause occasionali esterne. Il mascheramento per esclusione di tali
PICCHI ACUSTICI: elementi estranei é pari a non piu di 2 ore complessive su 743 ore di
rilevazione (circa 120min. su 44.500).
COMPONENTI TONALI: | non presenti
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Time History — GIORNO TIPO
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FLUSSI VEICOLARI "LITORANEA PORTO" - DAL13/07/2021 AL 11/08/2021
Giorno Tipo
Transitiiningresso Mezzi Pesanti
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1.1.2. Giorno tipo transiti in uscita mezzi pesanti dal 13/07/2021 al 11/08/2021

MUmere transiti
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FLUSSI VEICOLARI "LITORANEA PORTO" - DAL 13/07/2021 AL 11/08/2021
Giorno Tipo
Transiti in uscita Mezzi Pesanti
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1.1.3. Giorno tipo transiti in ingresso/uscita mezzi leggeri dal 13/07/2021 al 11/08/2021

FLUSSI VEICOLARI "LITORANEA PORTO" - DAL 13/07/2021 AL 11/08/2021
Giorno Tipo
Transiti in ingresso Mezzi Leggeri
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FLUSSI VEICOLARI "LITORANEA PORTO" - DAL 13/07/2021 AL 11/08/2021
Giorno Tipo
Transiti in uscita Mezzi Leggeri
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1.1.4. Transiti in ingresso mezzi pesanti/leggeri dal 13/07/2021 al 11/08/2021

FLUSSI VEICOLARI "LITORANEA PORTO" - DAL 13/07/2021 AL11/08/2021
Transiti in ingresso
Mezzi Pesanti e Mezzi Leggeri
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1.1.5. Transiti in uscita mezzi pesanti/leggeri dal 13/07/2021 al 11/08/2021
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Come ¢ evidente, dai grafici precedentemente mostrati relativi ai transiti giornalieri
sia dei mezzi pesanti che dei mezzi leggeri, questi ultimi risultati i piu frequenti nel
periodo di tempo considerato e nel giorno tipo rappresentato, sono concentrati
nelle ore centrali e pomeridiane-serali a ridosso dell’inizio del periodo di riferimento
notturno.

L’andamento della Time History acustica del giorno tipo € sostanzialmente
concorde per la maggior parte del tempo di misura con 'andamento numerico dei
transiti dei mezzi pesanti e in contesto estivo anche dei mezzi leggeri che, sia in
entrata sia in uscita si sono rilevati pitt numerosi dei mezzi pesanti.

Pertanto, ribadendo che i mezzi pesanti hanno maggior peso sulle emissioni
rumorose, in periodo estivo, la maggior frequenza dei mezzi leggeri concorre in
modo non piu poco significativo ad influenzare significativamente il clima acustico
di zona.
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1.2. POSTAZIONE Ricettore zona 5 - casa di riposo S. RITA

1.2.1. PERIODO DI ACQUISIZIONE - dal 23/07/2021 al 23/08/2021 —

Spettro in terzi d’ottava e isofoniche
e o+, LT 1St S Rita Gotels (eqosto 2021) - Overall
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Time History — livelli complessivi (diurno + notturno) — non mascherati

J1-Santa RitaL 0rtLeg
-------------------------- 2-Santa Rita LTdal 2307-21.a 23 0)- Short Leq - Running Leg
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Time History — livelli complessivi (diurno + notturno) — mascherati
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— periodi diurni (mascheramento dei periodi notturni)

0)- Short L

ot Leg - Running Leg
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% e
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Time History — periodi notturni (mascheramento dei periodi diurni)
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& o |l R h s i S e o = G o e B o i i Exm i
SiLE e =it t = o]
R. Zona 5 - Ist. S. Rita LT [dal 23/07 al 23/08] Intv T.H.
TOTALE (DIURNO +NOTTURNO)
DURATA SEL LASMin | LASMax Leq L90%
INIZIO [min] MASCHERAMENTO [dBA] |dBA] |dBA] [dBA] [dBA]
23 lug. 739:50:40 NO 63,6
2021 [ 739:40:00 SI 133,1 | 429 | 14l —are | °08
NOTTURNO
DURATA SEL LASMin | LASMax Leq L90%
INIZIO [min] MASCHERAMENTO [dBA] |dBA] |dBA] [dBA] [dBA]
25’01;1*‘5' 247:12:40 SI 133,1 42,9 114,1 59,0 45,1
DIURNO
DURATA SEL LASMin | LASMax Leq L90%
INIZIO fmin] MASCHERAMENTO [dBA] [dBA] [dBA] [dBA] [dBA]
23 lug. 491:45:20 SI 133,1 429 114,1 62,5 58,1
2021
EVENTI: non presenti eventi di rilievo
3 eventi impulsivi non relativi alle attivita portuali o di zona ma dovuti a
RUMORI IMPULSIVI cause occasionali esterne. Il mascheramento per esclusione di tali elementi
e/o PICCHI ACUSTICI: | estranei é pari a non piu di 3 ore complessive su 740 ore di rilevazione
(circa 200min. su 44.400).
COMPONENTI TONALI: | non presenti
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1 - Santa Rita LTdal 23-07-21 al 23-08-2021 (TOTALE) T.H. (23/07/2021 17:12:50) - Short Leq
2 - Santa Rita LTdal 23-07-21 al 23-08-2021 (TOTALE) TH. (23/07/2021 17:12:50) - Short Leq - Running Leq
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1.2.2. Giorno tipo transiti in uscita mezzi pesanti dal 13/07/2021 al 11/08/2021

NUmero transiti
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FLUSSI VEICOLARI "LITORANEA PORTO" - DAL 13/07/2021 AL 11/08/2021
Giorno Tipo
Transitiin uscita Mezzi Pesanti
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1.2.3. Giorno tipo transiti in ingresso/uscita mezzi leggeri dal 13/07/2021 al 11/08/2021

FLUSSI VEICOLARI "LITORANEA PORTO" - DAL 13/07/2021 AL 11/08/2021
Giorno Tipo
Transiti in ingresso Mezzi Leggeri
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FLUSSI VEICOLARI "LITORANEA PORTO" - DAL 13/07/2021 AL 11/08/2021
Giorno Tipo
Transiti in uscita Mezz Leggeri
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1.2.4. Transiti in ingresso mezzi pesanti/leggeri dal 13/07/2021 al 11/08/2021

FLUSSI VEICOLARI "LITORANEA PORTO" - DAL 13/07/2021 AL11/08/2021
Transiti in ingresso
Mezzi Pesanti e Mezzi Leggeri
L300

1200

- A A

S Al Y
Sk

1.2.5. Transiti in uscita mezzi pesanti/leggeri dal 13/07/2021 al 11/08/2021

HUmero transiti

1707 ;2

13071021
1507/ 02
1907/ 102
i e el e |
20T 02
507102
Xor/oa
207/ oA
3107 DA
O30 D2
0408 D2
0608 02
0608 02
100/ 102

FLUSSI VEICOLARI "LITORANEA PORTO" - DAL 13/07 /2021 AL11/08/2021
Transiti in uscita
Mezzi Pesanti e Mezzi Leggeri
1800

AN AN Y

- WA Ay = I

NUmero transiti

== LEGG ERD

[ ¢ 4]
400
i)
[+]

A 7 A 7 A 7 A 7 A 7 ! 7 ! 7 !

# ® A & H A & H A H A A A A #A

5 5 5] 5 5 5 5] 5 5 5 =3 = g 8 =3

[ i [= g A 5] 5 K A ] = 2 -] =] 2

INGRESSO

PESANTE LEGGERO

17.842 23.534 15.190 34.168
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Ancor piu evidente, anche rispetto all’altra postazione LT, dai grafici
precedentemente mostrati relativi ai transiti giornalieri sia dei mezzi pesanti che
dei mezzi leggeri, questi ultimi risultati i piu frequenti nel periodo di tempo
considerato e nel giorno tipo rappresentato, sono concentrati sulle ore centrali e
pomeridiane-serali a ridosso dell’inizio del periodo di riferimento notturno.

L’andamento della Time History acustica del giorno tipo € sostanzialmente
concorde per la maggior parte del tempo di misura con 'andamento numerico dei
transiti dei mezzi pesanti e in contesto estivo anche dei mezzi leggeri che, sia in
entrata sia in uscita si sono rilevati pitt numerosi dei mezzi pesanti.

Pertanto, ribadendo che i mezzi pesanti hanno maggior peso sulle emissioni
rumorose, in periodo estivo, la maggior frequenza dei mezzi leggeri concorre in
modo non piu poco significativo ad influenzare significativamente il clima acustico
di zona.
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 213 S2021100SLM
Certificate of calibration
- data di emissione 2020-09-29 Il presente certificato di taratura € emesso in
date of issue base all’accreditamento LAT N. 213 rilasciato
- cliente Gabrielangelo Rubiu in accordo ai decreti attuativi della legge
customer Viale Italia, 31 n.273/1991 che ha istituito il Sistema
07100 Sassari Nazionale di Taratura (SNT). ACCREDIA
attesta le capacita di misura e di taratura, le
- destinatario Gabrielangelo Rubiu competenze metrologiche del Centro e la
receiver Viale Italia, 31 riferibilita delle tarature eseguite ai campioni
07100 Sassari nazionali e internazionali delle unita di misura
del Sistema Internazionale delle Unita (SI).
- richiesta Ordine Questo certificato non puo essere riprodotto in
application modo parziale, salvo espressa autorizzazione
- in data 2020-09-07 scritta da parte del Centro.
date
Si riferisce a
referring to
- oggetto Fonometro This certificate of calibration is issued in compliance
item with the accreditation LAT N° 213 granted according
- costruttore Larson Davis to decrees connected with Italian law No. 273/1991,

which has established the National Calibration

) rrnns g ;{‘icturer 824 System. ACCREDIA attests the calibration and
measurement capability, the metrological
model/ competence of the Centre and the traceability of
- matricola 824A2696 calibration results to the national and international
serial number standards of the International System of Units (SI).
- data di ricevimento oggetto  2020-09-24 This certificate may not be partially reproduced,
date of receipt of item except with the prior written permission of the
- data delle misure 2020-09-29 Issuing Centre.
date of measurement
- registro di laboratorio 2020092904

laboratory reference

I risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicandole procedure di taratura citate alla
pagina seguente, dove sono specificati anche i campioni o gli strumenti che garantiscono la catena di riferibilita del
Centro e i rispettivi certificati di taratura in corso di validita. Essi si riferiscono esclusivamente all‘oggetto in taratura e
sono validi nel momento e nelle condizioni di taratura, salvo diversamente specificato.

The measurement results reported in this Certificate were obtained following the calibration procedures given in the following page, where
the reference standards or instruments are indicated which guarantee the traceability chain of the laboratory, and the related calibration
certificates in the course of validity are indicated as well. They relate only to the calibrated item and they are valid for the time and
conditions of calibration, unless otherwise specified.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 98 e
al documento EA-4/02. Solitamente sono espresse come incertezza estesa ottenuta moltiplicando I'incertezza tipo per il
fattore di copertura k corrispondente ad un livello di fiducia di circa il 95 %. Normalmente tale fattore k vale 2.

The measurement uncertainties stated in this document have been determined according to the ISO/IEC Guide 98 and to EA-4/02.
Usually, they have been estimated as expanded uncertainty obtained multiplying the standard uncertainty by the coverage factor k
corresponding to a confidence level of about 95%. Normally, this factor k is 2.

Il Res@éabiye el-centre

Head of thel Gentre™

>
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 213 S2021100SLM
Certificate of Calibration

Identificazione procedure in base alle quali sono state eseguite le tarature
Technical procedure used for calibration performed

ISO 266 (1997): Acoustics -- Preferred frequencies
IEC 60942 - Ed. 2.0 (1997-11): Electroacoustics - Sound calibrators

IEC 61672-1 Ed. 1.0 (2002) Sound level meters — Part 1: Specifications
IEC 61672-2 Ed. 1.0 (2003) Sound level meters -~ Part 2: Pattern evaluation tests
IEC 61672-3 Ed. 1.0 (2006) Sound level meters - Part 3: Periodic tests
I risultati di misura sono stati ottenuti applicando la procedura tecnica PT0O5 Revisione 4 sviluppata secondo
le prescrizioni della norma CEI IEC 61672-3.

Strumenti campioni che garantiscono la riferibilita del Centro
Instruments or measurement standards which guarantee the traceability chain of the Centre

Pagina 2 di 8
Page 2 of 8

Strumento | Costruttore | Modello | Numero di | Certificato di Data di Emesso da
serie taratura taratura
Multimetro Agilent L UKAS 0147
diatials Techfioloaias 34401A | MY45012922 | 12445084603- | 2020-03-18 Keysight
9 9 1 Technologies
Calibratore Norsonic 1253 31050 20-0191-02 2020-03-17 INRIM
Microfono Bruel&Kjaer 4180 2412898 20-0191-01 2020-03-17 INRIM
LAT n.157
sands Thommen | HM 30 | 60010066 LAT§37T2073 2020-03-19 |  Allemano
termometrica Metrology
LAT n.157
- Sonea Thommen | HM30 | 60010066 LAT;SLgO‘*O 2020-03-19 | Allemano
igrometrica Metrology
Sonda LATO24 i LAT n.024
bisaraatiics Thommen HM 30 1034990 0252P20 2020-04-29 EMIT-LAS
Condizioni ambientali e di taratura
Calibration and environmental condition
Grandezza Condizioni di Condizioni Condizioni
rifermento inizio prova fine prova
Pressione 101,3 kPa 99,8 kPa 99,9 kPa
atmosferica
Temperatura 23.°C 22,7 °C 22,8 °C
Umidita relativa 50 % 34,7 % 34,7 %
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 213 S2021100SLM
Certiﬁcate of Calibration

Descrizione dell’oggetto di taratura
Description of the /tem to be ca/ibrated

:-_ 52442696
[~ Preampiicatore PRH 502 -zﬁ—
oo I esonbave B e s |

Firmware del fonometro: 4.230 del 02/12/2004
Manuale d’uso del fonometro: Manuale

Dati omologazione

RTINS, ST, T e
[ ieceionoo [T |

Datr tecmc: fonometro

o dB38 o

allbratore acustlco assoc:ato
Numero di serie

Modello | Adattatore || I ultima taratura

Larson Daws e : 22009- |

Adattatore capacitivo utllizzato

[~ Costruttore || Modello
[ Noorc N ez e

Origine dati per correzioni microfoniche: Manuale d’uso Larson Davis
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 213 S2021100SLM
Certificate of Calibration

Incertezza estesa
Expanded uncertainties

Prova ' Campo di frequenza Incertezza
Ponderazione di frequenza con 31,5Hz 0,52 dB
segnali acustici 63 Hz 0,48 dB

125 Hz 0,46 dB

250 Hz 0,42 dB

500 Hz - 2 kHz 0,41 dB

4 kHz 0,48 dB

8 kHz 0,67 dB

12,5 kHz 0,80 dB

16 kHz 0,86 dB

Ponderazione di frequenza con 63 Hz 0,20 dB
segnali elettrici 125 Hz - 250 Hz 0,18 dB

500 Hz - 4 kHz 0,16 dB

8 kHz - 16 kHz 0,18 dB

Ponderazioni di frequenza e 31,5 Hz - 16 kHz 0,15dB

temporali a 1 kHz

Linearita campo primario 8 kHz 0,14 dB
Linearita campi secondari 1 kHz 0,14 dB
Risposta treni d’onda 4 kHz 0,19 dB
Rivelatore di picco C 500 Hz e 8 kHz 0,20 dB
Indicatore sovraccarico 4 kHz 0,21 dB

Il fonometro sottoposto a prova ha superato positivamente | test periodici della classe 1 della CEI IEC
616172-3 alle condizioni ambientali alle quali sono stati effettuati i test. Comunque non e possibile giungere
ad alcuna conclusione sulla conformita del fonometro alla CEI IEC 61672-1 dato che non e disponibile
prova, da parte di organizzazione indipendente responsabile per la procedura di omologazione, che
dimostra che il modello di fonometro soddisfa pienamente i requisiti della CEI IEC 61672-1, e poiché le
verifiche periodiche della CEI IEC 61672-3 coprono solo una limitata parte delle specifiche richieste dalla
CEI' IEC 61672-1.
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 213 S2021100SLM
Certificate of Calibration

Risultati delle tarature
Calibration results

Regolazione sensibilita catena fonometrica

Livello di pressione sonora
Lettura ante regolazione

Applicato Lettura post regolazione

114,2d8B 113,9dB 114,2 dB

Correzione applicata +0,3 dB

MISURE ACUSTICHE
ACOUSTICAL MEASUREMENTS

Verifica del rumore autogenerato
Self generated noise

Parametro Ponderazione Livello misurato
dB(A)
Leq A 18,8
Verifica risposta in frequenza
Acoustical frequency weighting
Livello di riferimento: 114 dB
Frequenza Scarto Incertezza | Tolleranza
Hz dB di misura classe 1
dB dB
125 0.3 0,46 £3.5
1000 0 0,41 = |
4000 -0,5 0,48 =
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 213 S2021100SLM
Certificate of Calibration
MISURE ELETTRICHE
ELECTRICAL MEASUREMENTS
Verifica del rumore autogenerato
Self generated noise
Parametro Ponderazione Ponderazione Ponderazione
A C L
Leq 16,1 dB(A) 19,7 dB(C) 20,9 dB(2)
Verifica risposta in frequenza
Electrical frequency weighting
Livello di riferimento: 114,0 dB
Frequenza Scarto dB Incertezza | Tolleranza
Hz A C Flat di misura classe 1
dB dB
63 0 =0;1 -0,2 0,20 1.5
125 0 0 -0,1 0,18 +1,5
250 0 0 0 0,18 +1,4
500 -0, 0 0 0,16 +1,4
1000 0 0 0 0,16 *1,1
2000 0 0 0 0,16 +1,6
4000 0 0 0 0,16 +1,6
8000 0 0 0 0,18 +2,;1/-3,;1
16000 0 0 0 0,18 +3,5/-17,0
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 213 S2021100SLM
Certificate of Calibration
Verifica ponderazioni in frequenza e costanti temporali a 1kHz
Frequency and time weighting at 1 kHz
A SPL dB
Ponderazione in frequenza Incertezza | Tolleranza
A c 7 Flat di misura classe 1
dB dB
0 0 - 0,1 0,15 +0,4
Ponderazione temporale Incertezza | Tolleranza
Slow Leg SEL di misura classe 1
dB dB
0 0 0,1 0,15 *0,3
Linearita nel campo primario
Level linearity on the reference range
Livello Scarto | Incertezza | Tolleranza Livello | Scarto | Incertezza | Tolleranza

applicato dB dB classe 1 applicato dB dB classe 1
dB dB dB dB
114 0 0,14 £1.1 79 0 0,14 +1,1
119 0 0,14 +1.1 74 0 0,14 +1,1
124 0 0,14 +1,1 69 0 0,14 +1,1
125 0 0,14 +1,1 64 0 0,14 +1.1
126 0 0,14 +1,1 59 0 0,14 +1,1
127 0,1 0,14 +1.1 54 0 0,14 +1,1
128 0,1 0,14 £1,1 53 0 0,14 £1,1
114 0 0,14 Eill; 52 0 0,14 £1.1
109 0 0,14 +1,1 51 0 0,14 +1,1
104 0 0,14 +1.1 50 0 0,14 £1.1
99 0 0,14 +1 1 49 0 0,14 x1,1
94 0 0,14 +1,1 48 0 0,14 1.1
89 0 0,14 +1,1
84 0 0,14 +1,1

Linearita nei campi secondari

Level linearity including level range control

Campo di Scarto livello rif. Scarto -5 dB Incertezza Tolleranza
misura dB fondo scala dB classe 1
dB dB dB
10dB (38-118)dB 0 0 0,14 -5
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 213 S2021100SLM
Certificate of Calibration
Risposta al treno d’onda
Tone burst response
Costante di Durata burst ASPL dB Incertezza dB Tolleranza
tempo ms classe 1 dB
200 0 0,19 +0,8
F 2 -0,1 0,19 +1,3/-1,8
0,25 -0,1 0,19 +1,3/-3,3
200 -0,1 0,19 +0,8
S
2 -0,1 0,19 +1,3/-3,3
200 0 0,19 +0,8
SEL 2 -0,1 0,19 +1,3/-1,8
0,25 =01 0,19 +1,3/-3,3
Livello di picco “C”
Peak C sound level
Ciclo Frequenza ASPL Incertezza Tolleranza
Hz dB dB classe 1 dB
Intero singolo 8000 =17 0,20 +2,4
/> Positivo 500 -0,1 0,20 +1,4
2 Negativo 500 -0,1 0,20 +1,4
Indicazione di sovraccarico
Overload indication
Livello Differenza Incertezza Tolleranza
misurato dB dB dB classe 1 dB
Indicazione overload semi 128,9
ciclo positivo i
Indicazione overload semi 129,0 0,1 0,21 8
ciclo negativo
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 213 S2020900SSR

Certificate of calibration

2020-09-29
Gabrielangelo Rubiu
Viale Italia, 31
07100 Sassari

Gabrielangelo Rubiu

Il presente certificato di taratura & emesso in
base all'accreditamento LAT N. 213 rilasciato
in accordo ai decreti attuativi della legge
n.273/1991 che ha istituito il Sistema
Nazionale di Taratura (SNT). ACCREDIA
attesta le capacita di misura e di taratura, le
competenze metrologiche del Centro e la

receiver Viale Italia, 31 riferibilita delle tarature eseguite ai campioni
07100 Sassari nazionali e internazionali delle unita di misura
del Sistema Internazionale delle Unita (SI).
- richiesta Ordine Questo certificato non pud essere riprodotto in
application modo parziale, salvo espressa autorizzazione
- in data 2020-09-07 scritta da parte del Centro.
date
Si riferisce a
referring to
- oggetto Calibratore This certificate of calibration is issued in compliance
item with the accreditation LAT N° 213 granted according
niEasLLIgES wArson Davis f:%::ecgteee; with Italian law No. 273/1991 which has
) nr::ggrgcturer CAL200 established the Natioqa/ ‘Ca/ibrat/‘on System.
ACCREDIA attests the calibration and measurement
mod_e/ capability, the metrological competence of the
- matricola 3679

Centre and the traceability of calibration results to
the national and international standards of the
International System of Units (SI).

This certificate may not be partially reproduced,

serial number
- data di ricevimento oggetto  2020-09-24
date of receipt of item

- data delle misure 2020-09-29 except with the prior written permission of the
date of measurement IR Colltie,
- registro di laboratorio 2020092902

laboratory reference

I risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicandole procedure di taratura citate alla
pagina seguente, dove sono specificati anche i campioni o gli strumenti che garantiscono la catena di riferibilita del
Centro e i rispettivi certificati di taratura in corso di validita. Essi si riferiscono esclusivamente all’'oggetto in taratura e
sono validi nel momento e nelle condizioni di taratura, salvo diversamente specificato.

The measurement results reported in this Certificate were obtained following the calibration procedures given in the following page, where
the reference standards or instruments are indicated which guarantee the traceability chain of the laboratory, and the related calibration
certificates in the course of validity are indicated as well. They relate only to the calibrated item and they are valid for the time and
conditions of calibration, unless otherwise specified.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 98 e
al documento EA-4/02. Solitamente sono espresse come incertezza estesa ottenuta moltiplicando l'incertezza tipo per il
fattore di copertura k corrispondente ad un livello di fiducia di circa il 95 %. Normalmente tale fattore k vale 2.

The measurement uncertainties stated in this document have been determined according to the ISO/IEC Guide 98 and to EA-4/02.

Usually, they have been estimated as expanded uncertainty obtained multiplying the standard uncertainty by the coverage factor k
corresponding to a confidence level of about 95%. Normally, this factor k is 2.

7\

Il RespGnsabilé/detCentro
Head ofjth
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Certificato di Taratura LAT213 SZOZOQOOSSR
Certificate of Calibration

Descrizione dell’oggetto di taratura
Description of the item to be calibrated

Identificazione procedure in base alle quali sono state eseguite le tarature
Technical procedure used for calibration performed

CEI 29-30 (1997) - Verifica dei misuratori di pressione sonora

IEC 60942 - Ed. 3.0 (2003-01): Electroacoustics - Sound calibrators
1IEC 60942-am1 - Ed. 2.0 (2000-10): Amendment 1
I risultati di misura sono stati ottenuti applicando la procedura tecnica PT02 Revisione 6 emessa in data

2017-10-27.

Campioni di prima linea da cui ha inizio la catena della riferibilita del Centro

Numero d| serie

Reference standards from which traceabilty chain is originated in the Centre
Strumento | Costruttore | Modello | Numero di | Certificato di Data di Emesso da
serie taratura taratura
Multimetro Agilent i UKAS 0547
‘é. 'irtnl 3 Techgnolo s | 34401A | MY45012922 | 12445084603- | 2020-03-18 Keysight
igitaie 9 1 Technologies
Calibratore Norsonic 1253 31050 20-0191-02 2020-03-17 INRIM
Microfono Bruel&Kjaer 4180 2412898 20-0191-01 2020-03-17 INRIM
LAT n.157
; 5°”dat ) Thommen | HM 30 | 60010066 LAT;37T2073 2020-03-19 |  Allemano
ermometrica Metrology
LAT n.157
. Sondta. Thommen | HM 30 | 60010066 LAT;?U(;\O“O 2020-03-19 |  Allemano
igrometrica Metrology
Sonda LAT024 o LAT n.024
baroristrics Thommen HM 30 1034990 0252P20 2020-04-29 EMIT-LAS

Condizioni ambientali e di taratura
Calibration and environmental condition

Grandezza Condizioni di riferimento Condizioni di prova
Pressione atmosferica 101,3 kPa 99,8 kPa
Temperatura 23.0 °C 22,8 °C
Umidita relativa 50,0 % 34,8 %

Lo strumento & dichiarato dal Costruttore conforme alla classe 1 dello standard IEC 60942:2003
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Certificate of Calibration
Risultati delle tarature e loro incertezza estesa
Calibration results and their expanded uncertainties
Livello di pressione sonora
Livello teorico Livello Incertezza dB Tolleranza
dB misurato classe 1
aB
94,00 94,26 0,12 +0,4
114,00 114,26 0,12 +0,4
Determinazione frequenza
Frequenza nominale Frequenza misurata Incertezza Tolleranza classe 1
Hz Hz % %
1000,00 999,70 0,3 +1
Distorsione totale
, 3 Distorsione totale Incertezza Tolleranza classe 1
Livello teorico dB 5 o o
%o % %o
94 0,51 0,2 3
114 0,46 0,2 3
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-Data di Emissione:  2020/02/10

date of Issue Il presente certificato di taratura & emesso in base
- cliente Corona Alessandro all'accreditamento LAT 227 rilasciato in accordo ai decreti
cxstomer Via del Colle della Strega, 57 attuativi della legee n. 273/1991 che ha istituito il Sistema
00143 - Roma (RM) Nazionale di Taratura (SNT). ACCREDIA atte?sta le capacita
di misura e di taratura, le competenze metrologiche del Centro
2 d;;tinataﬁo idem ¢ la riferibilita delle tarature eseguite ai campioni nazionali ed
a ressee

internazionali delle unita di misura del Sistema Internazionale
delle Unita (SI),

Questo certificato non pud essere riprodotto in modo
parziale, salvo espressa autorizzazione scritta da parte del

Centro.

- Siriferisce a:
Referring to

- 0ggetto Fonometro This certificate of calibration is issued in compliance with
Lenr the accreditation LAT 227 granted according fo decrees

- costruttore LARSON DAVIS connected with Italian Law No. 273/1991 which has
reanyjachiver established the National Calibration System. ACCREDIA

- modello L&D 824 altests the calibration and measurement capability, the
prodel metrological competence of the Centre and the traceability

- matricola 0502 of calibration results lo the national and international
Eeu i vey standards of the International System of Units (SI).

- data delle misure 2020/02/10 This certificate may not be partially reproduced, except with
date of measurements

the prior written permission of the issuing Centre.
- registro di laboratorio  CT 35/20

laboratory reference

I risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure citate alla pagina seguente, dove sono
specificati anche i Campioni di Riferimento da cui inizia la catena di riferibilita del Centro ed i rispettivi certificati di taratura in corso
di validita. Essi si riferiscono esclusivamente all'oggetto in taratura e sono validi nel momento e nelle condizioni di taratura, salvo diversamente
specificato.

The mesurement results veported in this Certificate were obtained Jollowing the procedures given in the Jollowing page, where the reference
Standards or instruments are indicated which guarantee the traceability chain of the laboratory, and the related calibration certificates in the
course of validity are indicated as well. They relate only to the calibrated item and they are valid for the time and conditions of calibration,

unless otherwise specified.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 98 e al documento EA-4/02.

Solitamente sono espresse come incertezza estesa ottenuta moltiplicando l'incertezza tipo per il fattore di copertura k corrispondente al livello
di fiducia di circa il 95%. Normalmente tale fattore k vale 2.

The mesurement uncertainties siated in this document have been determined according to the ISO/IEC Guide 98 and to EA-4/02. Usually, they
have been estimated as expanded uncertainty obtained multiplying the standard uncertainty by the coverage factor k corresponding to a
confidence level of about 95%. Normally, this Jactor k is 2.

Direzione Tecnica
(Approving Qfficer)
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Di seguito vengono riportate le seguenti informazioni:

In the following information is reported about:

- la descrizione dell'oggetto in taratura (se necessaria);

-description of the item to be calibrated (if necessary);

- lidentificazione delle procedure in base alle quali sono state eseguite le tarature;

- technical procedures used for calibration performed:

- Strumenti e Campioni che garantiscono la catena della riferibilita del Centro;

- instruments and reference standards that guarantee the traceability chain of the Centre;

- gli estremi dei certificati di taratura di tali strumenti e campioni e 'Ente che Ii ha emessi;
-the relevant calibration certificates of those instruments and standards with the issuing Body;

- luogo di taratura (se effettuata fuori dal laboratorio);

- site of calibration (if different from the Laboratory);

- condizioni ambientali e di taratura;

- calibration and environmental conditions;

- i risultati delle tarature e la loro incertezza estesa.
- calibration results and their expanded uncertainty.

Strumenti sottoposti a verifica

Instrumentation under test

Strumento Costruttore Modello Serie/Matricola Classe
Fonometro LARSON DAVIS L&D 824 0502 Classe 1
M icrofono PCB Piezotronics PCRB 377B02 LWI135539 WS2F
Preamplificatore LARSON DAVIS L&D PRM 902 0897 -

Normative e prove utilizzate
Standards and used tests

I risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure : Fonometri 60651 MF - MOT §7-Rev. 10
The measurement result reporied in this Certificate were oblained Jollowing the Procedures:

Il gruppo di strumenti analizzato & stato verificato seguendo le normative: TEC 60651/804 - - CEI 29/30
The devices under test was calibrated following the Standards:

Catena di Riferibilita e Campioni di Riferimento - § trumentazione utilizzata per la taratura

Traceability and First Line Standards - Instrumentation used for the measurements

Strumento Tipo Marca e modello N. Serie Certificato N. Data Emiss. Ente validante
Pistonofono Campione Rif GRAS42AA 105964 19-0552-02 ©/O7IT7 INRIM

M ultimetro Rif  Agilent 34401A MY47010456 C11920F2B1 0/07/25 TRESCAL
Barometro Rif  Druck DP1#42 2804857 C1920ECBO B/07/%6 TRESCAL
Generatore Lav  Stanford Research DS360 88398 Cl2s6/9 B/09/ 1B LAI

Attenuatore Lav  ASIC101 D005 Cl39/1 B/10/02 LAI
Termoigrometro Rif  Testo 625 1645335 CT IGRO 0486 ©/07/ 7 TRESCAL
Calibratore M ultifunzione Rif BeK4226 267018 LAT 185/8433 19/03/29 SONORA

Capacita metrologiche ed incertezze del Centro

Metrological abilities and uncertainties of the Centre

Grandezze ~ Strumento Gamme Livelli  Gamme Frequenze Incertezze
Livello di Pressione Acustica Fonometri CEIEN 6065760804 20-45dB 315Hz- BKHz 0.5-12dB
t
L' Operatore Direzione Tecnica

& .l

o ?

€z Gy - & & P
P ’ ~ 74
fano ‘S;W £ efano%ﬂﬁ/
¥ ; i

[4
#




CENTRO DI TARATURA LAT 227

Calibration Centre

Laboratorio Accreditato di Taratura ns

ACCREDIA

VENTE [TALIANG DI ACCREDITAMENTO

N

Laboratorio Ambiente Italia
Laboratorio di Acustica

Viadei Bonzagna,22 00133 ROMA Membro degli Accordi di Mutuo
Riconoscimento EA, IAF ed ILAC

06 2023263 062023263 Signatory of EA, IAF and ILAC
www.laisas.com info@laisas.com Mutual Recognition Agreements
CERTIFICATO DI TARATURA LAT 227/2140 Pagina3 di 10
Page 3of I0

Certificate of Calibration

Condizioni ambientali durante Ia misura

Environmental parameters during measurements

Pressione Atmosferica 1014,5 hPa =+ 0,5 hPa (rif. 1013,0 hPa+ 35,0 hPa)
Temperatura 22,6 °C +1,0°C (rif. 23,0 °C + 3,0 °C)
Umidita Relativa 42,4UR% =3 UR%  (rif. 47,5 UR% = 22,5 UR%)

Modalita di esecuzione delle Prove

Directions for the testings

Sugli elementi sotto verifica vengono eseguite misure acustiche ed elettriche. Le prove acustiche vengono effettuate tenendo conto delle condizioni
fisiche al contorno e dopo un adeguato tempo di acclimatamento e preriscaldamento degli strumenti. Le prove elettriche Vengono invece eseguite
utilizzando adattatori capacitivi di adeguata impedenza. Le unita di misura "dB" utilizzate nel presente certificato sono valori di pressione assoluta
riferiti a 20 microPa.

Elenco delle Prove effettuate

Test List

Nelle pagine successive sono descritte le singole prove nei loro dettagli esecutivi e vengono indicati i parametri di prova utilizzati, i risultati ottenuti,
le deviazioni riscontrate, gli scostamenti ¢ le tolleranze ammesse dalla normativa considerata.

Codice Denominazione Revisione Categoria Complesso Incertezza Esito
3 Ispezione Preliminare 2011-05  Generale - Superata
3 Rilevamento Ambiente di Misura 2011-05 Generale - Superata
Gl Regolazione della Sensibilita 2001-07 Acustica FPM 0,15 dB Superata
il i) Risposta Acustica in Frequenza MF 2001-07 Acustica FPM 0,25..0,71 dB  Classe 1
g Rumore Autogenerato 2001-07  Elettrica Fp 5,9dB Superata
T.2.2 Selettore Campi di Misura 2001-07  Elettrica FP 0,15 dB Classe 1
723 Linearita Campi di Misura 2001-07 Elettrica FP 0,15..0,15dB Classe 1
7.2.4 Ponderazioni in Frequenza 2001-07 Elettrica FP 0,15.0,15dB Classe 1
7:2.5 Pesature Temporali (S,F,I) 2001-07 Elettrica FP 0,15..0,15dB Classe 1
7.2.6 Rivelatore del Valore Efficace 2001-07 Elettrica FP 0,15 dB Classe 1
129 Rivelatore del Valore di Picco 2001-07 Elettrica FP 0,15 dB Classe 1
7.2.8 Media Temporale 2001-07 Elettrica FP 0,12..0,15dB Classe 1
7:2.9 Campo Dinamico agli Impulsi 2001-07  Elettrica FP 0,15 dB Classe 1
7.2.10 Indicatore di Sovraccarico 2001-07 Elettrica FP 0,15 dB Classe 1
L' Operatore Direzione Tecnica
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3 - Ispezione Preliminare
Scopo Verifica della integrita e della funzionalita del DUT.

Descrizione Ispezione visiva e meccanica,

Impostazioni Effettuazione del preriscaldamento del DUT come prescritto dalla casa costruttrice,

Letture Osservazione dei dettagli e verifica della conformita e del rispetto delle specifiche costruttive.

Note
Controlli Effettuati Risultato
Ispezione Visiva superato
Integrita meccanica superato
Integrita funzionale (comandi, indicatore) superato
Stato delle batterie, sorgente alimentazione superato
Stabilizzazione termica superato
Integritd Accessori superato
Marcatura (min. marca, modello, s/n) superato
Manuale Istruzioni superato
Stato Strumento Condizioni Buone

3 - Rilevamento Ambiente di Misura

Scopo Rilevamento dei parametri fisici dell'ambiente di misura.
Descrizione Letturedei valori di Pressione Atmosferica Locale, Temperatura ed Umidita Relativa del laboratorio.

Impostazioni Attivazione degli strumenti strumenti necessari per le misure.

CENTRO DI TARATURA LAT 227

ACCREDIA

LENTE TALIANO Di ACCREDITAMENTO

LAT 227
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Letture Letture effettuate direttamente sugli strumenti (barometro, termometro ed igrometro).

Note

Riferimenti:Limiti: Patm=1013,00hpa +35,0hpa - T aria=23,0T 3 ,0C - UR=47 5% +22.5%
Grandezza Condizioni Iniziali Condizioni Finali
Pressione Atmosferica 1014,5 hpa 1014,1 hpa
Temperatura 22,6 °C 2329
Umidita Relativa 42,4 UR% 40,5 UR%

7.1.1 - Regolazione della Sensibilita

Scopo Verifica e regolazione della sensibilita acustica del complesso fonometro-microfono. Calibrazione acustica della strumentazione.

Descrizione Laprovaviens effettuata inviando al microfono un segnale sinousidale di frequenza 1000 Hz o 250 Hz e di livello ¢

ompreso tra94 e 24 dB tramite un calibratore acustico di

classe 0 o 1. Se necessario la sensibilita dello strumento deve essereregolatain modo daottenere I'indicazione dello livello di pressione acustica generata dal calibratore,
Impostazioni Ponderazione Lin (inalternativa A), Indicazione Lp (in alternativa Leq), Costante di tempo Fast (in alternativa Slow), Campo di Misura Principale.

Letture Lettura sull'indicatore d el fonometro. Non sono previste tolleranze.

Note

Parametri Valore Livello Lettura

Frequenza Calibratore 249,97 Hz Prima della Calibrazione 115,1 dB

Liv. Nominale del Calibratore 114,0 dB Atteso Corretto 114,02 dB
Finale di Calibrazione 114,0 dB

7.1.2.2 - Risposta Acustica in Frequenza MF
Scopo Verifica dellarisposta in frequenza del fonometro da 315 Hz a 12kHz in passi di 110ttava con il metodo del Calib

Descrizione Invio di segnali acustici sinusoidali di frequenza variabile in passi di ottavada 315 Hz a 12 5k tramite il Calibrato

ratore M ultifunzione.

re M ultifunzione.

Impostazioni Ponderazione Lin (inalternativa A). Indicazione Lp (in alternativa Leq). Costante di tempo Fast (in alternativa Slow), Campo di misura principale.

Letture Lettura dell'indicazione del fonometro, eventualmente corretta per ponderaziong A.

Note

L' Operatore
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Metodo :  Calibratore Multifunzione - Curva di Ponderazione: FLAT - Freq. Normalizzazione: 1 kHz

Freq. Lett. Pond. FF-MF Access. Deviaz. Toll.CH Toll.CI12
315Hz 934dB 0,0dB -0,1dB 0,0dB -0,5d8 #15dB #3,0dB
63 Hz 93,9dB 0,0dB -0,1dB 0,0dB 0,0dB +0dB #20dB
25 Hz 94,0dB 0,0dB 0,0dB 0,0dB 0.2dB #0dB #15dB
250 Hz 94,0dB 0,0dB 0,0dB 0,0dB 0,2dB +10dB #15dB
500 Hz 93,9dB 0,0dB 0.,1dB 00dB 02dB +10 dB +15dB
1k Hz 93,8dB 0,0dB 0,0dB 00dB 00dB 10 dB +15dB
2.0k Hz 93.4dB 0,0dB 03dB 0,0dB -0,1dB +10dB #2,0dB
4.0k Hz 92,6 dB 0,0dB 07dB 00dB -0,5dB #0dB 13,0dB
80k Hz 912dB 0,0dB 25dB 0,0dB -0,1dB -30.#15dB 15,0dB
2.5k Hz 89,1dB 0,0dB 5.2dB 0,0d8 05dB -6,0.+3,0dB -INF.45,0 dB

[~ Deviaz. — Toll G 2 — Toll CI 1]
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7.2.1 - Rumore Autogenerato
Scopo Misura del livello di rumore elettrico autogenerato dal fonometro.

Descrizione  Sicortocircuita l'ingresso del fonometro con I'ooprtuno adattatore capacitivo montato sul preamplificatore microfonico. La capacita deve essere paragonabile a quella del
microfono.

Impostazioni Ponderazione A (in alternativa Lin), Indicazione Leq (in alternativa Lp), Costante di tempo Slow, Campo di massima sensibilita.

Letture Lettura dell'indicatore del fonometro. Non sono previste tolleranze. |l valore letto deve essere riportato nel Rapporto di Prova.
Note

Ponderazione Livello Sonoro, Lp Media Temporale, Leq

Curva FLAT 11,6 dB 11,6 dB

Curva A 5,9 dB 59 dB

Curva C 9.2 dB 9,2 dB

7.2.2 - Selettore Campi di Misura

Scopo Verifica del selettore dei campi di misura.

Descrizione Applicazione di un segnale continuo sinusoidale di 4kHz con un livello pari al livello di pressione acustica di riferimento, esaminando tutti i campi dello strumento in cui &
possibile misurare il livello del segnale applicato.

Impostazioni Ponderazione A, Indicazione Lp, indicazione Leq, Costante di tempo Fast (in alternativa Slow), campo di misura Principale & campi Secondari.

Letture Le differenze tra I'indicazione del fonometro e il valore nominale del livello di segnale applicato devono rientrare nelle tolleranze.

Note
Metodo : Livello di Riferimento = 114,0 dB

Campo Lett.Lp Dev. Lp Lett.Leq Dev. Leq Toll.Cl11 Toll.Cl12
Campo Principale 114,0 dB 0,0 dB 114,0 dB 0,0dB +0,5 +0,7

i o :
L' Operatore Direzione Tecnica
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7.2.3 - Linearita Campi di Misura

Scopo Si controllano le caratteristiche di linearita del fonometro nei campi di misura Principale e Secondari.

Descrizione  Siinviaun segnale sinuosidale di frequenza 4kHz e di ampiezza variabile in passi di 5dB ad eccezione degli estremi del campo, in cui la variazione & a passi di 1dB.
Impostazioni Ponderazione A, Indicazione Leq {Lp se non & integratore), Costante di tempo Fast (inalternativa Slow)

Letture Indicazione del fonometro. Lo strumento deve indicare il valore nominale inviato dal generatore entro le tolleranze indicate.

Note

Metodo:  Campo Principale con Liv. di Riferimento = 114,0 dB

L 'Operatore
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Livello Lett.Spl Lett.Leq Dev Spl DevLeq Toll.C11
23,0dB 23,1 dB 23,1dB 0,1 dB 0,1 dB =0,7
24,0 dB 24,1 dB 24,1 dB 0,1 dB 0,1 dB +0,7
25,0 dB 25,1 dB 25,1 dB 0,1dB 0,1 dB +0,7
26,0 dB 26,1 dB 26,1 dB 0,1 dB 0,1 dB +0,7
27,0 dB 27,0 dB 27,0 dB 0,0 dB 0,0 dB +0,7
28,0 dB 28,0 dB 28.0 dB 0,0 dB 0,0 dB +0,7
33,0dB 33,0dB 33,0dB 0,0 dB 0,0 dB +0,7
38,0 dB 37,9 dB 37,9 dB -0,1 dB -0,1 dB +0,7
43,0 dB 429 dB 429dB -0,1 dB -0,1 dB +0,7
48,0 dB 48,0 dB 48,0 dB 0,0 dB 0,0 dB +0,7
53,0 dB 53,0dB 53,0dB 0,0 dB 0,0 dB +0,7
58,0 dB 58,0 dB 58,0 dB 0,0 dB 0,0 dB 0,7
63,0 dB 63,0 dB 63,0 dB 0,0 dB 0,0 dB 40,7
68,0 dB 68,0 dB 68,0 dB 0,0 dB 0,0 dB +0,7
73,0 dB 73,0 dB 73,0 dB 0,0 dB 0,0 dB +0,7
78.0 dB 78,0 dB 78,0 dB 0,0 dB 0,0 dB +0,7
83,0 dB 83,0 dB 83,0dB 0,0 dB 0,0 dB +0,7
88,0 dB 88,0 dB 88,0 dB 0,0 dB 0,0 dB +0,7
93.0dB 93,0 dB 93,0 dB 0,0 dB 0,0 dB +0,7
98.0 dB 98,0 dB 98,0 dB 0,0 dB 0,0 dB +0,7
103,0 dB 103,0 dB 103,0 dB 0,0 dB 0,0 dB +0,7
108,0 dB 108,0 dB 108,0 dB 0,0dB 0,0 dB +0,7
113,0 dB 113,0 dB 113,0 dB 0,0 dB 0,0 dB +0,7
118,0 dB 118,0 dB 118,0 dB 0,0 dB 0,0 dB +0,7
123,0 dB 123,0 dB 123,0 dB 0,0 dB 0.0 dB 40,7
124,0 dB 124,0 dB 124,0 dB 0,0 dB 0,0 dB +0,7
125,0 dB 125,0 dB 125,0 dB 0,0 dB 0,0 dB +0,7
126,0 dB 126,0 dB 126,0 dB 0,0dB 0,0 dB +0,7
127,0 dB 127,0 dB 127,0 dB 0,0 dB 0,0 dB +0,7
128,0 dB 127,9 dB 127,9 dB -0,1 dB -0,1 dB +0,7
| = Dev.Leq — Dev.Spl — Toll CI 2, — Toll G
£
.g e
& -
é
og22222g99990000000b8 855 L 0L
SESERRERE- R F g N
Livello
Metodo:  Campi Secondari con Liv. di Riferimento = 114,0 dB
Campo Riferime Lett.Spl Lett.Leq Dev.Spl Dev.Leq Toll.CI1 Toll.CI2
B-08:MIN2  240dB  240dB  240dB 00dB 0,0 dB 10,7 +10
B-08:MAX- 1080dB D60dB  106,0dB 0,0dB 0,0dB 40,7 10
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7.2.4 - Ponderazioni in Frequenza

Scopo Verifica della risposta in frequenza panderata dello strumento nelle curve A.C elin(quando disponibili) nel campo da 31,5 Hz 2 16000 Hz.

Descrizione La prova viene effettuata applicando un segnale da315Hz 2 %8000 Hz in passi di ottava con ampiezza variabile in modo opposto all'ampiezza dei filtri (a V00 Hz: valore di
fondo scala-40 dB).

Impostazioni Indicazione Lp o Leg, Costante di tempa Fast (in alternativa Slow), Campo di Misura Principale.

Letture L'indicazione del forometro corretta con la risposta del microfono e di event uali accessori deve rientrare nelle tolleranze.

Note

Metodo : Livello Ponderazione F

Frequenza Lett.A Pond.A Dev. A Lett.C Pond.C Dev.C Lett.Flat Pond.FIt Dev.FIt Toll.CI1 Toll.CI2
315 Hz 89,0dB  -3%4dB 10dB 87,9dB -3,0dB -0,1dB 87,2dB 0,0dB -0,8dB #15 13,0
63 Hz 88,0dB  -262dB 0,0dB 88,0dB -0,8dB 0,0dB 87,8dB 0,0dB -0,2dB 10 2,0
©25Hz 879dB -6,1dB -0,1dB 88,0dB -0,2dB 0,0dB 88,0dB 0,0dB 0,0dB #+10 15
250 Hz 87,9dB -8,6dB -0,1dB 88,0dB 0,0dB 0,0dB 88,0dB 0,0dB 0,0dB 10 15
500 Hz 88,0dB -3,2dB 0,0dB 88,0dB 00dB 0,0dB 88,0dB 0,0dB 0,0dB 10 15
1k Hz 88,0dB 0,0dB 0,0dB 88,0dB 00dB 0,0dB 88,0dB 0,0dB 0,0dB #10 15
2.0k Hz 88,0dB 12 dB 0,0dB 88,0dB -0,2dB 0,0dB 88,0dB 00dB 0,0dB 110 2.0
4.0k Hz 88,0dB 10 dB 0,0dB 88,0dB -08dB 0,0dB 88,0dB 0,04dB 0,0dB 0 13,0
8.0k Hz 88,0dB -11dB 0,0dB 88,0dB -3,0dB 0,0dB 88,0dB 0,0dB 00dB -3,0.+5 5,0
B.5k Hz 88,0dB -4,3dB 0,0dB 88,0dB -6,2dB 0,0dB 88,0dB 00dB 0,0dB -6,0.43,0 -INF.45,0
Bk Hz 87,9dB -6,6 dB -0,1dB 879dB -85dB -0,1dB 88,0dB 0,0dB 0,0dB -INF.43,0 -INF.45,0

4 i o ? -~

Deviazione dB
y

315 63 125 250 500 1k 2.0k 4.0k B.0k 12.5k 16k :
Frequenza Hz
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7.2.5 - Pesature Temporali (S,F,I)

Scopo Verifica della caratteristiche dinamiche di Risposta Temporale con le costanti di tempo S, F, 1.
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Page 9of 10

Descrizione Viene valutatalarisposta dello strumento a singoli treni d'onda. Fase *: si invia un segnale sinusoidale continuo a 2000 Hz conlivello 4 dB inferiore al fondo scala per Slow e
Fast, e pari al fondo scala per Impulse. Fase 2: Applicazione di treni d'onda sinusoidali a 2000 Hz coni livelli sopraindicati della d urata rispettivamente di F=200ms, S=500mS,

Impostazioni Ponderazione A, Indicazione Lp, Max-Hold (in alternativa Lp). Campo di Misura Principale.
Letture Indicatore del fonometro. Le differenze trale indicazioni relative al singolo treno d'ondz ed al segnale continuo devono rientrare nelle tolleranze indicate.
Note

Metodo : Livello di Riferimento = 128,0 dB

Ponderazioni Risposta Continuo Treno Deviazione Toll.C11 Toll.C12
Slow -4,1 dB 124,0 dB 119,9 dB 0,0 dB £1,0 -2,0.+1,0

Fast -1,0 dB 124,0 dB 123,0 dB 0.0 dB +1,0 +2.0

Impulse -8.8 dB 128,0 dB 119,1 dB -0,1 dB +2,0 +3,0

& Deviaz. = Toll Cl 2 = Toll Cl 1

e
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Ponderazione

7.2.6 - Rivelatore del Valore Efficace
Scopo Verifica delle carateristiche del Rivelatore RM 8.

Descrizione Laprovaviene effettuata comparando la risposta dello strumento a treni d'onda con Fattore di Cresta 3 con larisposta ad un segnale sinusoidale continuo avente lo stesso
valore RM 5. Fase 1 segnale sinusoidale continuo a 2000 He di ampiezza 2 dB inferiore al FS. Fase 2: 11 cicli di sinusoide a 2000 Hz con frequenza di ripetizione di 40 Hz e di

Impostazionl Ponderazione A, Indicazione Lp (in alternativa Leq), Costante di tempo Slow (inalternativa Fast), Campo di Misura Principale.

Letture Lettura sull'indicatore dello strumento. Lo strumento deve sempre indicare il valore di riferimento nelle tolleranze indicate.

Note

Metodo : Livello Ponderazione F

Segnale Livelli Deviazione Toll.Cl11 Toll.C12
Continuo 121,3 dB
Ciclico 1279 dB
Lettura 121,5 dB 0,2 dB +0,5 +1,0

7.2.7 - Rivelatore del Valore di Picco

Scopo Verifica della caratteristica del rivelatore del valore di Picco.
Descrizione Vieneparagonatala risposta dello strumento a due segnali rettangolari di uguale valore di picco (-1dB rispetto FS) e duratadifferente (10 mS e 100 us).
Impostazioni Ponderazione Lin, Indicazione Lp, modaelita Peak-Hold, Campo di Misura Principale.

Letture Lettura dell'indicazione del fonometro. Lo strumento deveindicare sempre lo stesso valore entro la tolleranza di2 dB.

Note

L' Operatore
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Metodo: Liv. di Riferimento = 127,0 dB

Segnale Positivo Negativo Toll.C11 Toll.C12
Impulso 10mS 127,0 dB 126,9 dB
Impulso 100uS 127,0 dB 127,0 dB
Deviazione 0,0 dB 0,1 dB +2.0 +2.0

7.2.8 - Media Temporale

Scopo Verifica del circLito integratore. La prova paragona lalettura relativa ad un segnale sinusoidale continuo con quelle relative a treni d'onda aventi lo stesso valore efficacee
fattore di durata variabile.

Descrizione Vieneinviato un segnale sinusoidale continuo a 4000 Hz e di ampiezza 20 dB superiore al limite ineriore del campo di misura Principale. Quindi si sostituisce a questo un
segnale a treni d'onda con fattore di durata 11000 ed 110000 il cui livello equivalente sia identico a quello del segnale continuo.

Impostazioni Ponderazione A, Indicazione Leq, Campo di Misura Principale

Letture Indicatore del fonometro. Lo strumento deveindicare sempre lo stesso valore entro le tolleranze stabilite.

Note

Segnale Risposta Liv.Treni Lettura Deviazione Toll.C11 Toll.C12
Continuo 43,0dB

Rapp. 1/1000 -30,0 dB 73,0 dB 43,0 dB 0,0 dB +1,0 £1.5
Rapp. 1/10000 -40,0 dB 83,0 dB 42,9 dB -0,1 dB +1,0 415

7.2.9 - Campo Dinamico agli Impulsi

Scopo Verificadel circuito integratore. La prova verifica la linearita del circuito con segnali impulsivi di ampiezza elevata. Un seg nale continuo di livello basso evita I'eventuale
intervento di dispositivi che disabilitano il circuito di integrazione,

Descrizione Viene applicato al fonometro untreno d'onda sinusoidale a 4000 He di durata 10 mS per un periodo di integrazione di 10 secondi. Il treno d'onda & sovrapposto a un segnale
sinusoidale continuo di base avente ampiezza pari al limite inferriore del campo di misura Principale. Il livello di picco del treno d'onda deve superare il segnale continuo di base

Impostazioni Ponderazione A, Indicazione Leg, Campo di Misura Principale

Letture Lettura dell'indicazione sul fonometro. La lettura deve indicare il velore continuo teorico entro le tolleranze specificate.

Note

Segnale Liv.Continuo Liv.Teorico Liv.Atteso Lettura Deviazione Tolleranze
Specifica Classe 1 23,0dB 83.,0dB 53,0 dB 53,0 dB 0,0 dB +1,7

7.2.10 - Indicatore di Sovraccarico

Scopo Verificadel corretto funzionamento dell'indicatore di sovraccarico.

Descrizione Fase 1 si invia un segnale costituito da treni d'onda di Meiclia 2000 Hz con frequenza di ripetizione di 40 Hz con fattore di cresta 3, incrementando I'ampiezza fino al
raggiungimento della segnalazione di sovraccarico.

Impostazioni Ponderazione A, Indicazions Lp, Campo di Misura Principale, costante di tempo Slow.

Letture Indicatore del fonometro. Lo scostamento della lettura rispetto al valore di riferimento deve essere di 3dB entro le tolleranze indicate.

Note

Metodo : Livello Ponderazione F

Fasi Verifica Livello Lettura Deviazione Toll.Cl1 Toll.C12

Indic. Sovraccarico ; 121,5dB

Riferimento 120,5 dB 120,5 dB

Verifica 117,53 dB 117,3 dB -0,2 dB +0,4 +0,6
L' Operatore
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- Data di Emissione:  2020/02/10

date of Issue Il presente certificato di taratura & emesso in base
- cliente Corona Alessandro all'accreditamento LAT 227 rilasciato in accordo ai decreti
HHOMG Via del Colle della Strega, 57 attuativi della legge n. 273/1991 che ha istituito il Sistema
00143 - Roma (RM) Nazionale di Taratura (SNT). ACCREDIA attesta le capacita
di misura e di taratura, le competenze metrologiche del Centro
5 d:;tinatario Idem e lariferibilita delle tarature eseguite ai campioni nazionali ed
adaressee

internazionali delle unita di misura del Sistema Internazionale
delle Unita (SI).

Questo certificato non pud essere riprodotto in modo
parziale, salvo espressa autorizzazione scritta da parte del
Centro.

- Siriferisce a:

Referring to

- oggetto Calibratore This certificate of calibration is issued in compliance with
liem the accreditation LAT 227 granted according to decrees

- costruttore DELTA OHM connected with Italian Law No. 273/1991 which has
manujacturen established the National Calibration System. ACCREDIA

- modello HD 9101 attests the calibration and measurement capability, the
todel metrological competence of the Centre and the traceability

- matricola 1104953700 of calibration results to the national and international
S T standards of the International System of Units (SI).

- data delle misure 2020/02/10 This certificate may not be partially reproduced, except with

date of measurements the prior written permission of the issuing Centre.

- registro di laboratorio CT 34/20

laboratory reference

I risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure citate alla pagina seguente, dove sono
specificati anche i Campioni di Riferimento da cui inizia la catena di riferibilita del Centro ed i rispettivi certificati di taratura in corso
di validita. Essi si riferiscono esclusivamente all'oggetto in taratura e sono validi nel momento e nelle condizioni di taratura, salvo diversamente
specificato.

The mesurement results reported in this Certificate were obtained Jollowing the procedures given in the Jollowing page, where the reference
Standards or instruments are indicated which guarantee the traceability chain of the laboratory, and the related calibration certificates in the
course of validity are indicated as well. T, hey relate only to the calibrated item and they are valid for the time and conditions of calibration,

unless otherwise specified.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 98 e al documento EA-4/02,
Solitamente sono espresse come incertezza estesa ottenuta moltiplicando l'ncertezza tipo per il fattore di copertura k corrispondente al livello
di fiducia di circa il 95%. Normalmente tale fattore k vale 2.

The mesurement uncertainties stated in this document have been determined according to the ISO/IEC Guide 98 and to EA-4/02. Usually, they
have been estimated as expanded uncertainty obtained multiplying the standard uncertainty by the coverage factor k corresponding to a
confidence level of about 95%. Normally, this factor k is 2.

Direzione Tecnica
(Approving Officer)
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Di seguito vengono riportate le seguenti informazioni:

In the following information is reported about:

- la descrizione dell'oggetto in taratura (se necessaria);

- description of the item to be calibrated (if necessary);

- l'identificazione delle procedure in base alle quali sono state eseguite le tarature;
- technical procedures used for calibration performed;

- Strumenti e Campioni che earantiscono la catena della riferibilita del Centro;
- instruments and reference standards that guarantee the traceability chain of the Centre;

- gli estremi dei certificati di taratura di tali strumenti e campioni e 'Ente che li ha emessi;
- therelevant calibration certificates of those instruments and standards with the issuing Body;

- luogo di taratura (se effettuata fuori dal laboratorio);
- site of calibration (if different from the Laboratory);

- condizioni ambientali e di taratura;
- calibration and environmental conditions;

- i risultati delle tarature e la loro incertezza estesa.
- calibration results and their expanded uncertainty.

S trumenti sottoposti a verifica
Instrumentation under test

Strumento
Calibratore

Modello
HD 9101

Serie/Matricola
1104953700

Costruttore
DELTA OHM

Normative e prove utilizzate

Standards and used tests
I risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure : Calibratori -
The measurement result reported in this Certificate were obtained following the Procedures:
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Classe
Classe 1

MOT § 10 - Rev. 10

Il gruppo di strumenti analizzato & stato verificato seguendo le normative: TEC 60942:2003 - - CEL EN 60942:2004

The devices under test was calibrated Jfollowing the Standards:

Catena di Riferibilita e Campioni di Riferimento - Strumentazione utilizzata per la taratura
Traceability and First Line Standards -

Instrumentation used for the measurements

Strumento Tipo Marca e modello N. Serie Certificato N. Data Emiss. Ente validante
Microfono Campione Rif B&K 410 2633524 19-0552-01 ©/07/7 INRIM

M ultimetro Rif  Agilent 34401A MY47010456 C11920F2B1 0/07/25 TRESCAL
Barometro Rif  Druck DPI#2 2804857 C1920ECBO 9/07/6 TRESCAL
Generatore Lav  Stanford Research DS360 88398 Cl26/9 0/09/8 LAI

Attenuatore Lav  ASIC101 D015 CI39/1 19/10/02 LAI

Analizzatore FFT Lav  NI6052 189545C-01 C134-35/19 9/09/19 LAI
Preamplificatore Insert Voltage Lav  Gras 26AG 65697 Cl127-28-29/1 19/09/18 LAI

Alimentatore Microfonico Lav  Gras RAA 104654 CI30-3132-33/9  B/09/18 LAI
Termoigrometro Rif  Testo 625 1645335 CTIGRO 0486 B/07/7 TRESCAL

Capacita metrologiche ed incertezze del Centro

Metrological abilities and uncertainties of the Centre

Grandgzze Strumento Gamme Livelli Gamme Frequenze Incertezze
Livello di Pressione Acustica Calibratori (90 +14) dB 250 Hz, kHz 0.3dB
Misura della distorsione THD Calibratori (94 +14)dB 250, kHz 0.26 %

L' Operatore
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Condizioni ambientali durante ]a misura

Environmental parameters during measurements

Pressione Atmosferica  1014,8 hPa + 0,5 hPa (rif. 1013,0 hPa + 35,0 hPa)

Temperatura 23,1°C +1,0°C (rif. 23,0 °C £ 3,0 °C)

Umidita Relativa 40,1UR% =3 UR%  (rif. 47,5 UR% =+ 22,5 UR%)

Modalita di esecuzione delle Prove

Directions for the testings

Sugli elementi sotto verifica vengono eseguite misure acustiche ed elettriche. Le prove acustiche vengono effettuate tenendo conto delle condizioni
fisiche al contorno e dopo un adeguato tempo di acclimatamento e preriscaldamento degli strumenti. Le prove elettriche vengono invece eseguite
utilizzando adattatori capacitivi di adeguata impedenza. Le unita di misura "dB" utilizzate nel presente certificato sono valori di pressione assoluta
riferiti a 20 microPa.

Elenco delle Prove effettuate
Test List

Nelle pagine successive sono descritte le singole prove nei loro dettagli esecutivi e vengono indicati i parametri di prova utilizzati, i risultati ottenuti,
le deviazioni riscontrate, gli scostamenti e le tolleranze ammesse dalla normativa considerata.

Codice Denominazione Revisione Categoria Complesso Incertezza Esito

3 Ispezione Preliminare 2011-05  Generale - Superata
3 Rilevamento Ambiente di Misura 2011-05 Generale - Superata
10.2.2 Verifica della Frequenza Generata 1/1 2004-03 Acustica C 0,01..0,03 % Classe 1

10.2.1 Pressione Acustica Generata 2004-03 Acustica C 0,13..0,30 dB  Classe 1

10.2.3 Distorsione del Segnale Generato (THD+N) 2004-03 Acustica C 0,26..0,26 %  Classe 1

Altre informazioni e dichiarazioni secondo la Norma 60942:2003

- Per I'esecuzione della verifica periodica sono state utilizzate le procedure della Norma IEC 60942:2004-03.

- Non esiste documentazione pubblica comprovante che il calibratore ha superato le prove di valutazione di Modello applicabili della IEC 60942:2003
Annex A.

- II calibratore acustico ha dimostrato la conformita con le prescrizioni della Classe 1 per le prove periodiche descritte nell'Allegato B della IEC
60942:2003 per il/i livelli di pressione acustica e la/le frequenze indicate alle condizioni ambientali in cui sono state effettuate le prove. Tuttavia, non
essendo disponibile una dichiarazione ufficiale di un organismo responsabile dell'approvazione del modello, per dimostrarne la conformita alle

prescrizioni dell'Allegato A della IEC 60942:2003, non ¢ possibile fare alcuna dichiarazione o trarre conclusioni relativamente alle prescrizioni della
IEC 60942:2003.

: . ;
L' Operatore Direzione Tecnica
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3 - Ispezione Preliminare
Scopo Verificadellaintegrita e della funzionalita del DUT.

Descrizione Ispezione visiva e meccanica.

Impostazioni Effettuazionedel preriscaldamento del DUT come prescritto dalla casa costruttrice.

Letture Osservazione dei dettagli e verifica della conformita edel rispetto delle specifiche costruttive.

Note
Controlli Fffettuati Risultato
Ispezione Visiva superato
Integrita meccanica superato
Integrita funzionale (comandi, indicatore) superato
Stato delle batterie, sorgente alimentazione superato
Stabilizzazione termica superato
Integritad Accessori superato
Marcatura (min. marca, modello, s/n) superato
Manuale Istruzioni superato
Stato Strumento Condizioni Buone

3 - Rilevamento Ambiente di Misura

Scopo Rilevamento dei parametri fisici dell'ambiente di misura.

Descrizione Letture dei valori di Pressione Atmosferica Locale, Temperatura ed Umidita Relativa del laboratorio.
Impostazioni Attivazione degli strumenti strumenti necessari per le misure.

Letture Letture effettuate direttamente sugli strumenti (barometro, termometro ed igrometro).

Note

Riferim e nti:Limiti: Patm=1013,00hpa +35,0hpa - T aria=23,0C +3,0C - UR=47,5% +22,5%

Grandezza Condizioni Iniziali Condizioni Finali
Pressione Atmosferica 1014,8 hpa 1014,5 hpa
Temperatura 23,10°€ 22.51°@

Umidita Relativa 40,1 UR% 42,2 URY%

10.2.2 - Verifica della Frequenza Generata 1/1

Scopo Verifica della frequenza al livello di pressione acustica generato dal calibratore.

Descrizione Misurazione della frequenza del segnale proveniente dal microfono campione tramite il multimetro.

Impostazioni Collegamento della linea M icrofono campione/preamplificatore/alimentatore microfonico al multimetro digitale.

Letture Lettura diretta del valore della frequenza sul multimetro.

Note

Metodo : Frequenze Nominali

Freq.Nom. @94dB Deviaz. Toll.CI1 Toll.CI2 Incert. ToliCIttlnc  TolICI24Inc
1k Hz 003,65 Hz 0,36 % 110% 2,0% 0,01% +10 % 2,0 %
10.2.1 - Pressione Acustica Gene rata

Scopo Determinazione dei livello di pressione acustica generato dal calibratore conil Metodo Insert Voltage.

Descrizione Fase 1 misura dell'ampiezza del segnale elettrico in uscita dalla linea Microfono
tramite il generatore tale da eguagliare quello letto nella fase 1.
Impostazioni Collegamento della linea Microfono campione/preanplificatore/alimentatore al multimetro digitale. Selezione manuale dell'lnsert Voltage tramite switch.

campione/alimentatore a calibratore attivo. Fase 2: si inietta nel preamplificatore V. un segnale

Letture Livelli di tensione sul multimetro digitale nelle 2

i fasi. Calcolo della pressione acustica in dB usando la sensibilta del microfono Campione. Eventuale correzione del valore di
pressione dovuta alla pressione atmosferica.

Note

v e ;
L' Operatore Direzione Tecnica

i p s
am;;éﬁﬂ Mfsa/ﬁé;
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Metodo : Insert Voltage - Correzione Totale: 0,004 dB

F Esatta Liv94dB Deviaz. ; Incert. Toll.CI1 Toll.CI2 TollCI1tinc
100365Hz  9396dB  -0,04dB 0,3dB 0,40 10,75 10,27 dB

10.2.3 - Distorsione del Segnale Generato (THD+N)

Scopo Determinazione della Distorsione Armonica Totale (THD+N) al livello di pressione acustica generato dal calibratore.

Descrizione Tramite analizzatore di spettro si verifica che il rapporto trala somma dei livelli delle bande laterali e delle armoniche con il livello del segnale principale sia inferiore alla
tolleranza stabilita.

Impostazioni Selezione del livello e della frequenza sul calibratore. Collegamento della linea M icrofono campione/preamplificatore/alimentatore all'analizzatore FFT.

Letture Campionamento degli spettri con I'analizzatore FFT e calcolo della THD.

Note

Metodo : Frequenze Rilevate

F.Nominali F.Esatte @94dB Toll. CI1 Toll. CI2 Incert. TolICl1inc
1k Hz 1003,6 Hz 2,03% 13,0 % .0 % 0,26 % 27 %

L' Operatore

Direzione Tecnica

f%o‘/’ﬁiéﬁ/'




RAPPORTO DI MOD 09/2v
Bl - LAB INSTALLAZIONE E MESSA IN SERVIZIQ |Rev-t

Cliente AUTORITA’ PORTUALE DI CIVITAVECCHIA Commessa Nr. CI1G7882192E98 del 02/10/2019

Apparato  Fonometro L&D 824 Matricola N. 2696

Persona presente

Riferimento ns Rapporto di Assistenza N.  / Del /

Sito/area di installazione/messa in servizio MOLINARI

INSTALLAZIONE

1. Controllo visivo dell’apparato Esito OK / Esito KO [ specificare al punto 4.

2. Data inizio installazione 13/07/2021 Data fine installazione 13/07/2021

3. Richieste ricevute dal cliente  NESSUNA
Si procede all’installazione come da Contratto in essere.

Parametri richiesti: Audiometrici espressi in Decibel.

4. Anomalie riscontrate NESSUNA
5. Rapporti di Non Conformita aperti No \/ si 1 RNCn.
Il Tecnico Incaricato (CCO, SHW, SSW) Firma Argiolas

MESSA IN SERVIZIO

Persona o rappresentante del Cliente presente |

A. Controllo visivo dell’apparato Esito OK / Esito KO [ specificare al punto D.

B. Data inizio messa in servizio 13/07/21 Data fine messa in servizio 13/07/21

C. Esito della messa in servizio  POSITIVO

D. Anomalie riscontrate NESSUNA
Rapporti di Non Conformita aperti No \/ si [ RNCn.
Il Tecnico Incaricato (CCO, SHW, SSW) BILLI M./ ARGIOLAS A.
Firma
Il Cliente Dott. Giorgio Fersini
Firma




Autorita di Sistema Portuale del Mare Tirreno Centro Settentrionale (AdSP del MTCS)
Opere strategiche per il Porto di Civitavecchia

SERVIZIO DI MONITORAGGIO AMBIENTALE PER IL CONTROLLO DEL CLIMA ACUSTICO NEL CANTIERE
DELLE OPERE STRATEGICHE PER IL PORTO DI CIVITAVECCHIA
1° LOTTO FUNZIONALE (Il STRALCIO): PONTILE Il DARSENA TRAGHETTI

Piano di Monitoraggio Ambientale per il controllo del Clima Acustico
Verifica di Attuazione- Fase I1- (ex art. 185, commi 6 e 7 D.Igs 163/06) delle prescrizioni di cui al parere del MATTM, prot.
DSA_2006_0021173 del 08.08.2006

Progetto di dettaglio del monitoraggio ambientale - Rumore

DETERMINAZIONE DELLA DISTRIBUZIONE STATISTICA DEL
LIVELLO SONORO E DEL RELATIVOLIVELLO EQUIVALENTE

[ ]
BI-LAB IN TERMNINI GLOBALI E SPETTRALI Pag.1/1

FOGLIO RACCOLTA DATI

RESEARCH FOR ENVIRONMENT

Allegato al Rapporto di Prova n°®

Rilievo LT Luogo della prova: Molinari

Circostanze della prova: Verifica Lungo termine (LT)

Punto/i di misura: 42°6.59'71" N/ 11°46' E
Tempi di riferimento: N.A. Tempi di misura: 60s

Tempo di osservazione: 4 minuti

Modalita A O] Modalita B1 ]| ModalitaB2 [X] | Modalita B3 ] NE ripetizioni: 2
(memoriz. manuale) (sequenza di misura) (autoregistrazione) (autoregistrazione eventi) )
i : N . . .. . . .

Paus_a misura LIno Memorizzazione: X tutti i parametri; [] senza statica spettrale; [] senza statistica
X Si - documentare

Eventuali dispositivi speciali di sicurezza [ calzature antinf. [ Elmetto [ inserti auricolari
X no [] s1 = vedi elenco allegato > T AIFO: e
Tecnico competente Billi Massimiliano Data 13/07/2021 Firma

APPARECCHIATURE UTILIZZATE X | Vediprovan® | Molinari

[XI | Fonometro L&D 824 mat. 2696 X | Microfono GRAS 40AE mat. 93798

X | calibratore L&D CAL200 mat. 3679 X | software

[J | calcolatore mat.

Idoneita condiz. ambientali: X si [ No Forza vento: M/s Direzione vento: (criterio Beaufort)

Condizioni meteorologiche: ~ Conformi al D.M.A. del 16 marzo 1998 Tecniche di rilevamento e misurazioni del inquinamento acustico

w Livello di rumore nel luogo della calibrazione: 54,0 dB(A) Livello di calibrazione: 114.0 + 0.20 dB(A)
o
E Correzione microfonica ottenuta: 0,1 dB/ Verificainiziale calibraz.: 113,9dB
@
3 Verifica finale calibrazione:  114,0 dB
Idoneita condizioni di sicurezza: X si [ No
Inizio della prova:  Data 13/07/2021 Ora 16:20 Fine: Data 13/07/2021 Ora 16:30
FILE di GEOREFERANZIONE —nome: GPS rec.n® N.A. Data/ora N.A.

Note: N.A.




Autorita di Sistema Portuale del Mare Tirreno Centro Settentrionale (AdSP del MTCS)
Opere strategiche per il Porto di Civitavecchia

SERVIZIO DI MONITORAGGIO AMBIENTALE PER IL CONTROLLO DEL CLIMA ACUSTICO NEL CANTIERE
DELLE OPERE STRATEGICHE PER IL PORTO DI CIVITAVECCHIA
1° LOTTO FUNZIONALE (Il STRALCIO): PONTILE Il DARSENA TRAGHETTI

Piano di Monitoraggio Ambientale per il controllo del Clima Acustico
Verifica di Attuazione- Fase I1- (ex art. 185, commi 6 e 7 D.Igs 163/06) delle prescrizioni di cui al parere del MATTM, prot.
DSA_2006_0021173 del 08.08.2006

Progetto di dettaglio del monitoraggio ambientale - Rumore

DETERMINAZIONE DELLA DISTRIBUZIONE STATISTICA DEL
LIVELLO SONORO E DEL RELATIVOLIVELLO EQUIVALENTE

[ ]
BI-LAB IN TERMNINI GLOBALI E SPETTRALI Pag.1/1

FOGLIO RACCOLTA DATI

RESEARCH FOR ENVIRONMENT

Allegato al Rapporto di Prova n°®

Rilievo LT Luogo della prova: Molinari

Circostanze della prova: Verifica Lungo termine (LT)

Punto/i di misura: 42°6.59'71" N/ 11°46' E
Tempi di riferimento: N.A. Tempi di misura: 60s

Tempo di osservazione: 4 minuti

Modalita A O] Modalita B1 ]| ModalitaB2 [X] | Modalita B3 ] NE ripetizioni: 2
(memoriz. manuale) (sequenza di misura) (autoregistrazione) (autoregistrazione eventi) )
i : N . . .. . . .

Paus_a misura LIno Memorizzazione: X tutti i parametri; [] senza statica spettrale; [] senza statistica
X Si - documentare

Eventuali dispositivi speciali di sicurezza [ calzature antinf. [ Elmetto [ inserti auricolari
X no [] s1 = vedi elenco allegato > T AIFO: e
Tecnico competente Billi Massimiliano Data 23/07/2021 Firma

APPARECCHIATURE UTILIZZATE X | Vediprovan® | Molinari

[XI | Fonometro L&D 824 mat. 2696 X | Microfono GRAS 40AE mat. 93798

X | calibratore L&D CAL200 mat. 3679 X | software

[J | calcolatore mat.

Idoneita condiz. ambientali: X si [ No Forza vento: M/s Direzione vento: (criterio Beaufort)

Condizioni meteorologiche: ~ Conformi al D.M.A. del 16 marzo 1998 Tecniche di rilevamento e misurazioni del inquinamento acustico

w Livello di rumore nel luogo della calibrazione: 59,0 dB(A) Livello di calibrazione: 114.0 + 0.20 dB(A)
]
E Correzione microfonica ottenuta: 0,1 dB/ Verificainiziale calibraz.: 113,9dB
@
3 Verifica finale calibrazione:  114,0 dB
Idoneita condizioni di sicurezza: X si [ No
Inizio della prova:  Data 23/07/2021 Ora 16:30 Fine: Data 23/07/2021 Ora 16:53
FILE di GEOREFERANZIONE —nome: GPS rec.n® N.A. Data/ora N.A.

Note: N.A.




Autorita di Sistema Portuale del Mare Tirreno Centro Settentrionale (AdSP del MTCS)
Opere strategiche per il Porto di Civitavecchia

SERVIZIO DI MONITORAGGIO AMBIENTALE PER IL CONTROLLO DEL CLIMA ACUSTICO NEL CANTIERE
DELLE OPERE STRATEGICHE PER IL PORTO DI CIVITAVECCHIA
1° LOTTO FUNZIONALE (Il STRALCIO): PONTILE Il DARSENA TRAGHETTI

Piano di Monitoraggio Ambientale per il controllo del Clima Acustico
Verifica di Attuazione- Fase I1- (ex art. 185, commi 6 e 7 D.Igs 163/06) delle prescrizioni di cui al parere del MATTM, prot.
DSA_2006_0021173 del 08.08.2006

Progetto di dettaglio del monitoraggio ambientale - Rumore

DETERMINAZIONE DELLA DISTRIBUZIONE STATISTICA DEL
LIVELLO SONORO E DEL RELATIVOLIVELLO EQUIVALENTE

[ ]
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FOGLIO RACCOLTA DATI

RESEARCH FOR ENVIRONMENT

Allegato al Rapporto di Prova n°®

Rilievo LT Luogo della prova: Molinari

Circostanze della prova: Verifica Lungo termine (LT)

Punto/i di misura: 42°6.59'71" N/ 11°46' E
Tempi di riferimento: N.A. Tempi di misura: 60s

Tempo di osservazione: 4 minuti

Modalita A O] Modalita B1 ]| ModalitaB2 [X] | Modalita B3 ] NE ripetizioni: 2
(memoriz. manuale) (sequenza di misura) (autoregistrazione) (autoregistrazione eventi) )
i : N . . .. . . .

Paus_a misura LIno Memorizzazione: X tutti i parametri; [] senza statica spettrale; [] senza statistica
X Si - documentare

Eventuali dispositivi speciali di sicurezza [ calzature antinf. [ Elmetto [ inserti auricolari
X no [] s1 = vedi elenco allegato > T AIFO: e
Tecnico competente Billi Massimiliano Data 30/07/2021 Firma

APPARECCHIATURE UTILIZZATE X | Vediprovan® | Molinari

[XI | Fonometro L&D 824 mat. 2696 X | Microfono GRAS 40AE mat. 93798

X | calibratore L&D CAL200 mat. 3679 X | software

[J | calcolatore mat.

Idoneita condiz. ambientali: X si [ No Forza vento: M/s Direzione vento: (criterio Beaufort)

Condizioni meteorologiche: ~ Conformi al D.M.A. del 16 marzo 1998 Tecniche di rilevamento e misurazioni del inquinamento acustico

w Livello di rumore nel luogo della calibrazione: 51,0 dB(A) Livello di calibrazione: 114.0 + 0.20 dB(A)
o
E Correzione microfonica ottenuta: 0,2 dB / Verificainiziale calibraz.: 113,8 dB
@
3 Verifica finale calibrazione:  114,0 dB
Idoneita condizioni di sicurezza: X si [ No
Inizio della prova:  Data 30/07/2021 Ora 15:20 Fine: Data 30/07/2021 Ora 15:30
FILE di GEOREFERANZIONE —nome: GPS rec.n® N.A. Data/ora N.A.

Note: N.A.




Autorita di Sistema Portuale del Mare Tirreno Centro Settentrionale (AdSP del MTCS)
Opere strategiche per il Porto di Civitavecchia

SERVIZIO DI MONITORAGGIO AMBIENTALE PER IL CONTROLLO DEL CLIMA ACUSTICO NEL CANTIERE
DELLE OPERE STRATEGICHE PER IL PORTO DI CIVITAVECCHIA
1° LOTTO FUNZIONALE (Il STRALCIO): PONTILE Il DARSENA TRAGHETTI

Piano di Monitoraggio Ambientale per il controllo del Clima Acustico
Verifica di Attuazione- Fase I1- (ex art. 185, commi 6 e 7 D.Igs 163/06) delle prescrizioni di cui al parere del MATTM, prot.
DSA_2006_0021173 del 08.08.2006

Progetto di dettaglio del monitoraggio ambientale - Rumore

DETERMINAZIONE DELLA DISTRIBUZIONE STATISTICA DEL
LIVELLO SONORO E DEL RELATIVOLIVELLO EQUIVALENTE

[ ]
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FOGLIO RACCOLTA DATI

RESEARCH FOR ENVIRONMENT

Allegato al Rapporto di Prova n°®

Rilievo LT Luogo della prova: Molinari

Circostanze della prova: Verifica Lungo termine (LT)

Punto/i di misura: 42°6.59'71" N/ 11°46' E
Tempi di riferimento: N.A. Tempi di misura: 60s

Tempo di osservazione: 4 minuti

Modalita A O] Modalita B1 ]| ModalitaB2 [X] | Modalita B3 ] NE ripetizioni: 2
(memoriz. manuale) (sequenza di misura) (autoregistrazione) (autoregistrazione eventi) )
i : N . . .. . . .

Paus_a misura LIno Memorizzazione: X tutti i parametri; [] senza statica spettrale; [] senza statistica
X Si - documentare

Eventuali dispositivi speciali di sicurezza [ calzature antinf. [ Elmetto [ inserti auricolari
X no [] s1 = vedi elenco allegato > T AIFO: e
Tecnico competente Billi Massimiliano Data 06/08/2021 Firma

APPARECCHIATURE UTILIZZATE X | Vediprovan® | Molinari

[XI | Fonometro L&D 824 mat. 2696 X | Microfono GRAS 40AE mat. 93798

X | calibratore L&D CAL200 mat. 3679 X | software

[J | calcolatore mat.

Idoneita condiz. ambientali: X si [ No Forza vento: M/s Direzione vento: (criterio Beaufort)

Condizioni meteorologiche: ~ Conformi al D.M.A. del 16 marzo 1998 Tecniche di rilevamento e misurazioni del inquinamento acustico

w Livello di rumore nel luogo della calibrazione: 64,0 dB(A) Livello di calibrazione: 114.0 + 0.20 dB(A)
]
E Correzione microfonica ottenuta: -0,1 dB / Verifica iniziale calibraz.: 114,1 dB
@
3 Verifica finale calibrazione:  114,0 dB
Idoneita condizioni di sicurezza: X si [ No
Inizio della prova:  Data 06/08/2021 Ora 14:25 Fine: Data 06/08/2021 Ora 14:32
FILE di GEOREFERANZIONE —nome: GPS rec.n® N.A. Data/ora N.A.

Note: N.A.




Autorita di Sistema Portuale del Mare Tirreno Centro Settentrionale (AdSP del MTCS)
Opere strategiche per il Porto di Civitavecchia

SERVIZIO DI MONITORAGGIO AMBIENTALE PER IL CONTROLLO DEL CLIMA ACUSTICO NEL CANTIERE
DELLE OPERE STRATEGICHE PER IL PORTO DI CIVITAVECCHIA
1° LOTTO FUNZIONALE (Il STRALCIO): PONTILE Il DARSENA TRAGHETTI

Piano di Monitoraggio Ambientale per il controllo del Clima Acustico
Verifica di Attuazione- Fase I1- (ex art. 185, commi 6 e 7 D.Igs 163/06) delle prescrizioni di cui al parere del MATTM, prot.
DSA_2006_0021173 del 08.08.2006

Progetto di dettaglio del monitoraggio ambientale - Rumore

DETERMINAZIONE DELLA DISTRIBUZIONE STATISTICA DEL
LIVELLO SONORO E DEL RELATIVOLIVELLO EQUIVALENTE

[ ]
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FOGLIO RACCOLTA DATI

RESEARCH FOR ENVIRONMENT

Allegato al Rapporto di Prova n°®

Rilievo LT Luogo della prova: Molinari

Circostanze della prova: Verifica Lungo termine (LT)

Punto/i di misura: 42°6.59'71" N/ 11°46' E
Tempi di riferimento: N.A. Tempi di misura: 60s

Tempo di osservazione: 5 minuti

Modalita A O] Modalita B1 ]| ModalitaB2 [X] | Modalita B3 ] NE ripetizioni: 2
(memoriz. manuale) (sequenza di misura) (autoregistrazione) (autoregistrazione eventi) )
i : N . . .. . . .

Paus_a misura LIno Memorizzazione: X tutti i parametri; [] senza statica spettrale; [] senza statistica
X Si - documentare

Eventuali dispositivi speciali di sicurezza [ calzature antinf. [ Elmetto [ inserti auricolari
X no [] s1 = vedi elenco allegato > T AIFO: e
Tecnico competente Emiliano Lesti Data 12/08/2021 Firma

APPARECCHIATURE UTILIZZATE X | Vediprovan® | Molinari

[XI | Fonometro L&D 824 mat. 2696 X | Microfono GRAS 40AE mat. 93798

X | calibratore L&D CAL200 mat. 3679 X | software

[J | calcolatore mat.

Idoneita condiz. ambientali: X si [ No Forza vento: M/s Direzione vento: (criterio Beaufort)

Condizioni meteorologiche: ~ Conformi al D.M.A. del 16 marzo 1998 Tecniche di rilevamento e misurazioni del inquinamento acustico

w Livello di rumore nel luogo della calibrazione: 67,0 dB(A) Livello di calibrazione: 114.0 £ 0.20 dB(A)
]
E Correzione microfonica ottenuta: 0,0 dB / Verificainiziale calibraz.: 114,0 dB
@
3 Verifica finale calibrazione:  114,0 dB
Idoneita condizioni di sicurezza: X si [ No
Inizio della prova:  Data 12/08/2021 Ora 10:20 Fine: Data 12/08/2021 Ora 10:25
FILE di GEOREFERANZIONE —nome: GPS rec.n® N.A. Data/ora N.A.

Note: N.A.




Autorita di Sistema Portuale del Mare Tirreno Centro Settentrionale (AdSP del MTCS)
Opere strategiche per il Porto di Civitavecchia

SERVIZIO DI MONITORAGGIO AMBIENTALE PER IL CONTROLLO DEL CLIMA ACUSTICO NEL CANTIERE
DELLE OPERE STRATEGICHE PER IL PORTO DI CIVITAVECCHIA
1° LOTTO FUNZIONALE (Il STRALCIO): PONTILE Il DARSENA TRAGHETTI

Piano di Monitoraggio Ambientale per il controllo del Clima Acustico
Verifica di Attuazione- Fase I1- (ex art. 185, commi 6 e 7 D.Igs 163/06) delle prescrizioni di cui al parere del MATTM, prot.
DSA_2006_0021173 del 08.08.2006

Progetto di dettaglio del monitoraggio ambientale - Rumore

DETERMINAZIONE DELLA DISTRIBUZIONE STATISTICA DEL
LIVELLO SONORO E DEL RELATIVOLIVELLO EQUIVALENTE
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FOGLIO RACCOLTA DATI

RESEARCH FOR ENVIRONMENT

Allegato al Rapporto di Prova n°®

Rilievo LT Luogo della prova: Molinari

Circostanze della prova: Verifica Lungo termine (LT)

Punto/i di misura: 42°6.59'71" N/ 11°46' E
Tempi di riferimento: N.A. Tempi di misura: 60s

Tempo di osservazione: 5 minuti

Modalita A O] Modalita B1 ]| ModalitaB2 [X] | Modalita B3 ] NE ripetizioni: 2
(memoriz. manuale) (sequenza di misura) (autoregistrazione) (autoregistrazione eventi) )
i : N . . .. . . .

Paus_a misura LIno Memorizzazione: X tutti i parametri; [] senza statica spettrale; [] senza statistica
X Si - documentare

Eventuali dispositivi speciali di sicurezza [ calzature antinf. [ Elmetto [ inserti auricolari
X no [] s1 = vedi elenco allegato > T AIFO: e
Tecnico competente Emiliano Lesti Data 16/08/2021 Firma

APPARECCHIATURE UTILIZZATE X | Vediprovan® | Molinari

[XI | Fonometro L&D 824 mat. 2696 X | Microfono GRAS 40AE mat. 93798

X | calibratore L&D CAL200 mat. 3679 X | software

[J | calcolatore mat.

Idoneita condiz. ambientali: X si [ No Forza vento: M/s Direzione vento: (criterio Beaufort)

Condizioni meteorologiche: ~ Conformi al D.M.A. del 16 marzo 1998 Tecniche di rilevamento e misurazioni del inquinamento acustico

w Livello di rumore nel luogo della calibrazione: 56,7 dB(A) Livello di calibrazione: 114.0 + 0.20 dB(A)
]
E Correzione microfonica ottenuta: -0,1 dB / Verifica iniziale calibraz.: 114,1 dB
@
3 Verifica finale calibrazione:  114,0 dB
Idoneita condizioni di sicurezza: X si [ No
Inizio della prova:  Data 16/08/2021 Ora 11:42 Fine: Data 16/08/2021 Ora 11:47
FILE di GEOREFERANZIONE —nome: GPS rec.n® N.A. Data/ora N.A.

Note: N.A.




RAPPORTO DI MOD 09/2v
Bl - LAB INSTALLAZIONE E MESSA IN SERVIZIQ |Rev-t

Cliente AUTORITA’ PORTUALE DI CIVITAVECCHIA Commessa Nr. CI1G7882192E98 del 02/10/2019

Apparato  Fonometro L&D 824 Matricola N. 0502

Persona presente

Riferimento ns Rapporto di Assistenza N.  / Del /

Sito/area di installazione/messa in servizio SANTARITA

INSTALLAZIONE

1. Controllo visivo dell’apparato Esito OK / Esito KO [ specificare al punto 4.

2. Data inizio installazione 13/07/2021 Data fine installazione 13/07/2021

3. Richieste ricevute dal cliente  NESSUNA
Si procede all’installazione come da Contratto in essere.

Parametri richiesti: Audiometrici espressi in Decibel.

4. Anomalie riscontrate NESSUNA
5. Rapporti di Non Conformita aperti No \/ si 1 RNCn.
Il Tecnico Incaricato (CCO, SHW, SSW) Firma Argiolas

MESSA IN SERVIZIO

Persona o rappresentante del Cliente presente |

A. Controllo visivo dell’apparato Esito OK / Esito KO [ specificare al punto D.

B. Data inizio messa in servizio 13/07/21 Data fine messa in servizio 13/07/21

C. Esito della messa in servizio  POSITIVO

D. Anomalie riscontrate NESSUNA
Rapporti di Non Conformita aperti No \/ si 1 RNCn.
Il Tecnico Incaricato (CCO, SHW, SSW) BILLI M./ ARGIOLAS A.
Firma
Il Cliente Dott. Giorgio Fersini
Firma




Autorita di Sistema Portuale del Mare Tirreno Centro Settentrionale (AdSP del MTCS)
Opere strategiche per il Porto di Civitavecchia

SERVIZIO DI MONITORAGGIO AMBIENTALE PER IL CONTROLLO DEL CLIMA ACUSTICO NEL CANTIERE
DELLE OPERE STRATEGICHE PER IL PORTO DI CIVITAVECCHIA
1° LOTTO FUNZIONALE (Il STRALCIO): PONTILE Il DARSENA TRAGHETTI

Piano di Monitoraggio Ambientale per il controllo del Clima Acustico
Verifica di Attuazione- Fase I1- (ex art. 185, commi 6 e 7 D.Igs 163/06) delle prescrizioni di cui al parere del MATTM, prot.
DSA_2006_0021173 del 08.08.2006

Progetto di dettaglio del monitoraggio ambientale - Rumore

DETERMINAZIONE DELLA DISTRIBUZIONE STATISTICA DEL
BI‘LAB LIVELLO SONORO E DEL RELATIVOLIVELLO EQUIVALENTE
IN TERMNINI GLOBALI E SPETTRALI

FOGLIO RACCOLTA DATI

Pag.1/1

RESEARCH FOR ENVIRONMENT

Allegato al Rapporto di Prova n°®

Rilievo LT Luogo della prova: S.Rita

Circostanze della prova: Verifica Lungo termine (LT)

Punto/i di misura: 42° 6'40.43"'N / 11°46'36.11"E
Tempi di riferimento: N.A. Tempi di misura: 60s

Tempo di osservazione: 4 minuti

Modalita A ] Modalita B1 [] | ModalitaB2 [X] | Modalita B3 O NE ripetizioni: 2

(memoriz. manuale) (sequenza di misura) (autoregistrazione) (autoregistrazione eventi)

Pausa misura: [ No
X Si - documentare

Memorizzazione: X tutti i parametri; [] senza statica spettrale; [] senza statistica

Eventuali dispositivi speciali di sicurezza [ calzature antinf. [ Elmetto [ inserti auricolari

X no [ sI = vedi elenco allegato > T AIFO: e

Tecnico competente Billi Massimiliano Data 13/07/2021 Firma

APPARECCHIATURE UTILIZZATE X | Vediprovan® | S.Rita

X1 | Fonometro L&D 824 mat. 0502 X] | Microfono PCB 377B02 mat. LW135539

[X] | calibratore L&D CAL200 mat. 3679 [ | software

[J | calcolatore mat.

Idoneita condiz. ambientali: X si [ No Forza vento: M/s Direzione vento: (criterio Beaufort)

Condizioni meteorologiche: ~ Conformi al D.M.A. del 16 marzo 1998 Tecniche di rilevamento e misurazioni del inquinamento acustico

w Livello di rumore nel luogo della calibrazione: 52,60 dB(A) Livello di calibrazione: 114,00 + 0.20 dB(A)
o
E Correzione microfonica ottenuta:  -0,1 dB / Verifica iniziale calibraz.: 114,1 dB
[
g Verifica finale calibrazione: 114,00 dB
Idoneita condizioni di sicurezza: X si [ No
Inizio della prova:  Data 13/07/2021 Ora 16:00 Fine: Data 13/07/2021 Ora 16:10
FILE di GEOREFERANZIONE —nome: GPS rec.n® N.A. Data/ora N.A.

Note: N.A.




Autorita di Sistema Portuale del Mare Tirreno Centro Settentrionale (AdSP del MTCS)
Opere strategiche per il Porto di Civitavecchia

SERVIZIO DI MONITORAGGIO AMBIENTALE PER IL CONTROLLO DEL CLIMA ACUSTICO NEL CANTIERE
DELLE OPERE STRATEGICHE PER IL PORTO DI CIVITAVECCHIA
1° LOTTO FUNZIONALE (Il STRALCIO): PONTILE Il DARSENA TRAGHETTI

Piano di Monitoraggio Ambientale per il controllo del Clima Acustico
Verifica di Attuazione- Fase I1- (ex art. 185, commi 6 e 7 D.Igs 163/06) delle prescrizioni di cui al parere del MATTM, prot.
DSA_2006_0021173 del 08.08.2006

Progetto di dettaglio del monitoraggio ambientale - Rumore

DETERMINAZIONE DELLA DISTRIBUZIONE STATISTICA DEL
BI‘LAB LIVELLO SONORO E DEL RELATIVOLIVELLO EQUIVALENTE
IN TERMNINI GLOBALI E SPETTRALI

FOGLIO RACCOLTA DATI

Pag.1/1

RESEARCH FOR ENVIRONMENT

Allegato al Rapporto di Prova n°®

Rilievo LT Luogo della prova: S.Rita

Circostanze della prova: Verifica Lungo termine (LT)

Punto/i di misura: 42° 6'40.43"'N / 11°46'36.11"E
Tempi di riferimento: N.A. Tempi di misura: 60s

Tempo di osservazione: 4 minuti

Modalita A ] Modalita B1 [] | ModalitaB2 [X] | Modalita B3 O NE ripetizioni: 2

(memoriz. manuale) (sequenza di misura) (autoregistrazione) (autoregistrazione eventi)

Pausa misura: [ No
X Si - documentare

Memorizzazione: X tutti i parametri; [] senza statica spettrale; [] senza statistica

Eventuali dispositivi speciali di sicurezza [ calzature antinf. [ Elmetto [ inserti auricolari

X no [ sI = vedi elenco allegato > T AIFO: e

Tecnico competente Billi Massimiliano Data 23/07/2021 Firma

APPARECCHIATURE UTILIZZATE X | Vediprovan® | S.Rita

X1 | Fonometro L&D 824 mat. 0502 X] | Microfono PCB 377B02 mat. LW135539

[X] | calibratore L&D CAL200 mat. 3679 [ | software

[J | calcolatore mat.

Idoneita condiz. ambientali: X si [ No Forza vento: M/s Direzione vento: (criterio Beaufort)

Condizioni meteorologiche: ~ Conformi al D.M.A. del 16 marzo 1998 Tecniche di rilevamento e misurazioni del inquinamento acustico

w Livello di rumore nel luogo della calibrazione: 57,20 dB(A) Livello di calibrazione: 114,00 + 0.20 dB(A)
o
E Correzione microfonica ottenuta: 0,00 dB / Verifica iniziale calibraz.: 114,0 dB
[
g Verifica finale calibrazione: 114,00 dB
Idoneita condizioni di sicurezza: X si [ No
Inizio della prova:  Data 23/07/2021 Ora 17:00 Fine: Data 23/07/2021 Ora 17:12
FILE di GEOREFERANZIONE —nome: GPS rec.n® N.A. Data/ora N.A.

Note: N.A.




Autorita di Sistema Portuale del Mare Tirreno Centro Settentrionale (AdSP del MTCS)
Opere strategiche per il Porto di Civitavecchia

SERVIZIO DI MONITORAGGIO AMBIENTALE PER IL CONTROLLO DEL CLIMA ACUSTICO NEL CANTIERE
DELLE OPERE STRATEGICHE PER IL PORTO DI CIVITAVECCHIA
1° LOTTO FUNZIONALE (Il STRALCIO): PONTILE Il DARSENA TRAGHETTI

Piano di Monitoraggio Ambientale per il controllo del Clima Acustico
Verifica di Attuazione- Fase I1- (ex art. 185, commi 6 e 7 D.Igs 163/06) delle prescrizioni di cui al parere del MATTM, prot.
DSA_2006_0021173 del 08.08.2006

Progetto di dettaglio del monitoraggio ambientale - Rumore

DETERMINAZIONE DELLA DISTRIBUZIONE STATISTICA DEL
BI‘LAB LIVELLO SONORO E DEL RELATIVOLIVELLO EQUIVALENTE
IN TERMNINI GLOBALI E SPETTRALI

FOGLIO RACCOLTA DATI

Pag.1/1

RESEARCH FOR ENVIRONMENT

Allegato al Rapporto di Prova n°®

Rilievo LT Luogo della prova: S.Rita

Circostanze della prova: Verifica Lungo termine (LT)

Punto/i di misura: 42° 6'40.43"'N / 11°46'36.11"E
Tempi di riferimento: N.A. Tempi di misura: 60s

Tempo di osservazione: 4 minuti

Modalita A ] Modalita B1 [] | ModalitaB2 [X] | Modalita B3 O NE ripetizioni: 2

(memoriz. manuale) (sequenza di misura) (autoregistrazione) (autoregistrazione eventi)

Pausa misura: [ No
X Si - documentare

Memorizzazione: X tutti i parametri; [] senza statica spettrale; [] senza statistica

Eventuali dispositivi speciali di sicurezza [ calzature antinf. [ Elmetto [ inserti auricolari

X no [ sI = vedi elenco allegato > T AIFO: e

Tecnico competente Billi Massimiliano Data 30/07/2021 Firma

APPARECCHIATURE UTILIZZATE X | Vediprovan® | S.Rita

X1 | Fonometro L&D 824 mat. 0502 X] | Microfono PCB 377B02 mat. LW135539

[X] | calibratore L&D CAL200 mat. 3679 [ | software

[J | calcolatore mat.

Idoneita condiz. ambientali: X si [ No Forza vento: M/s Direzione vento: (criterio Beaufort)

Condizioni meteorologiche: ~ Conformi al D.M.A. del 16 marzo 1998 Tecniche di rilevamento e misurazioni del inquinamento acustico

w Livello di rumore nel luogo della calibrazione: 50,60 dB(A) Livello di calibrazione: 114,00 + 0.20 dB(A)
o
E Correzione microfonica ottenuta: 0,0 dB / Verifica iniziale calibraz.: 114,0 dB
[
g Verifica finale calibrazione: 114,00 dB
Idoneita condizioni di sicurezza: X si [ No
Inizio della prova:  Data 30/07/2021 Ora 15:50 Fine: Data 30/07/2021 Ora 16:15
FILE di GEOREFERANZIONE —nome: GPS rec.n® N.A. Data/ora N.A.

Note: N.A.




Autorita di Sistema Portuale del Mare Tirreno Centro Settentrionale (AdSP del MTCS)
Opere strategiche per il Porto di Civitavecchia

SERVIZIO DI MONITORAGGIO AMBIENTALE PER IL CONTROLLO DEL CLIMA ACUSTICO NEL CANTIERE
DELLE OPERE STRATEGICHE PER IL PORTO DI CIVITAVECCHIA
1° LOTTO FUNZIONALE (Il STRALCIO): PONTILE Il DARSENA TRAGHETTI

Piano di Monitoraggio Ambientale per il controllo del Clima Acustico
Verifica di Attuazione- Fase I1- (ex art. 185, commi 6 e 7 D.Igs 163/06) delle prescrizioni di cui al parere del MATTM, prot.
DSA_2006_0021173 del 08.08.2006

Progetto di dettaglio del monitoraggio ambientale - Rumore

DETERMINAZIONE DELLA DISTRIBUZIONE STATISTICA DEL
BI‘LAB LIVELLO SONORO E DEL RELATIVOLIVELLO EQUIVALENTE
IN TERMNINI GLOBALI E SPETTRALI

FOGLIO RACCOLTA DATI

Pag.1/1

RESEARCH FOR ENVIRONMENT

Allegato al Rapporto di Prova n°®

Rilievo LT Luogo della prova: S.Rita

Circostanze della prova: Verifica Lungo termine (LT)

Punto/i di misura: 42° 6'40.43"'N / 11°46'36.11"E
Tempi di riferimento: N.A. Tempi di misura: 60s

Tempo di osservazione: 4 minuti

Modalita A ] Modalita B1 [] | ModalitaB2 [X] | Modalita B3 O NE ripetizioni: 2

(memoriz. manuale) (sequenza di misura) (autoregistrazione) (autoregistrazione eventi)

Pausa misura: [ No
X Si - documentare

Memorizzazione: X tutti i parametri; [] senza statica spettrale; [] senza statistica

Eventuali dispositivi speciali di sicurezza [ calzature antinf. [ Elmetto [ inserti auricolari

X no [ sI = vedi elenco allegato > T AIFO: e

Tecnico competente Billi Massimiliano Data 06/08/2021 Firma

APPARECCHIATURE UTILIZZATE X | Vediprovan® | S.Rita

X1 | Fonometro L&D 824 mat. 0502 X] | Microfono PCB 377B02 mat. LW135539

[X] | calibratore L&D CAL200 mat. 3679 [ | software

[J | calcolatore mat.

Idoneita condiz. ambientali: X si [ No Forza vento: M/s Direzione vento: (criterio Beaufort)

Condizioni meteorologiche: ~ Conformi al D.M.A. del 16 marzo 1998 Tecniche di rilevamento e misurazioni del inquinamento acustico

w Livello di rumore nel luogo della calibrazione: 52,60 dB(A) Livello di calibrazione: 114,00 + 0.20 dB(A)
<]
E Correzione microfonica ottenuta:  -0,1 dB / Verifica iniziale calibraz.: 114,1 dB
[
g Verifica finale calibrazione: 114,00 dB
Idoneita condizioni di sicurezza: X si [ No
Inizio della prova:  Data 06/08/2021 Ora 14:10 Fine: Data 06/08/2021 Ora 14:25
FILE di GEOREFERANZIONE —nome: GPS rec.n® N.A. Data/ora N.A.

Note: N.A.




Autorita di Sistema Portuale del Mare Tirreno Centro Settentrionale (AdSP del MTCS)
Opere strategiche per il Porto di Civitavecchia

SERVIZIO DI MONITORAGGIO AMBIENTALE PER IL CONTROLLO DEL CLIMA ACUSTICO NEL CANTIERE
DELLE OPERE STRATEGICHE PER IL PORTO DI CIVITAVECCHIA
1° LOTTO FUNZIONALE (Il STRALCIO): PONTILE Il DARSENA TRAGHETTI

Piano di Monitoraggio Ambientale per il controllo del Clima Acustico
Verifica di Attuazione- Fase I1- (ex art. 185, commi 6 e 7 D.Igs 163/06) delle prescrizioni di cui al parere del MATTM, prot.
DSA_2006_0021173 del 08.08.2006

Progetto di dettaglio del monitoraggio ambientale - Rumore

DETERMINAZIONE DELLA DISTRIBUZIONE STATISTICA DEL
BI‘LAB LIVELLO SONORO E DEL RELATIVOLIVELLO EQUIVALENTE
IN TERMNINI GLOBALI E SPETTRALI

FOGLIO RACCOLTA DATI

Pag.1/1

RESEARCH FOR ENVIRONMENT

Allegato al Rapporto di Prova n°®

Rilievo LT Luogo della prova: S.Rita

Circostanze della prova: Verifica Lungo termine (LT)

Punto/i di misura: 42° 6'40.43"'N / 11°46'36.11"E
Tempi di riferimento: N.A. Tempi di misura: 60s

Tempo di osservazione: 5 minuti

Modalita A ] Modalita B1 [] | ModalitaB2 [X] | Modalita B3 O NE ripetizioni: 2

(memoriz. manuale) (sequenza di misura) (autoregistrazione) (autoregistrazione eventi)

Pausa misura: [ No
X Si - documentare

Memorizzazione: X tutti i parametri; [] senza statica spettrale; [] senza statistica

Eventuali dispositivi speciali di sicurezza [ calzature antinf. [ Elmetto [ inserti auricolari

X no [ sI = vedi elenco allegato > T AIFO: e

Tecnico competente Emiliano Lesti Data 12/08/2021 Firma

APPARECCHIATURE UTILIZZATE X | Vediprovan® | S.Rita

X1 | Fonometro L&D 824 mat. 0502 X] | Microfono PCB 377B02 mat. LW135539

[X] | calibratore L&D CAL200 mat. 3679 [ | software

[J | calcolatore mat.

Idoneita condiz. ambientali: X si [ No Forza vento: M/s Direzione vento: (criterio Beaufort)

Condizioni meteorologiche: ~ Conformi al D.M.A. del 16 marzo 1998 Tecniche di rilevamento e misurazioni del inquinamento acustico

w Livello di rumore nel luogo della calibrazione: 60,0 dB(A) Livello di calibrazione: 114,00 + 0.20 dB(A)
<]
E Correzione microfonica ottenuta:  -0,1 dB / Verifica iniziale calibraz.: 114,1 dB
[
g Verifica finale calibrazione: 114,00 dB
Idoneita condizioni di sicurezza: X si [ No
Inizio della prova:  Data 12/08/2021 Ora 10:05 Fine: Data 12/08/2021 Ora 10:10
FILE di GEOREFERANZIONE —nome: GPS rec.n® N.A. Data/ora N.A.

Note: N.A.




Autorita di Sistema Portuale del Mare Tirreno Centro Settentrionale (AdSP del MTCS)
Opere strategiche per il Porto di Civitavecchia

SERVIZIO DI MONITORAGGIO AMBIENTALE PER IL CONTROLLO DEL CLIMA ACUSTICO NEL CANTIERE
DELLE OPERE STRATEGICHE PER IL PORTO DI CIVITAVECCHIA
1° LOTTO FUNZIONALE (Il STRALCIO): PONTILE Il DARSENA TRAGHETTI

Piano di Monitoraggio Ambientale per il controllo del Clima Acustico
Verifica di Attuazione- Fase I1- (ex art. 185, commi 6 e 7 D.Igs 163/06) delle prescrizioni di cui al parere del MATTM, prot.
DSA_2006_0021173 del 08.08.2006

Progetto di dettaglio del monitoraggio ambientale - Rumore

DETERMINAZIONE DELLA DISTRIBUZIONE STATISTICA DEL
BI‘LAB LIVELLO SONORO E DEL RELATIVOLIVELLO EQUIVALENTE
IN TERMNINI GLOBALI E SPETTRALI

FOGLIO RACCOLTA DATI

Pag.1/1

RESEARCH FOR ENVIRONMENT

Allegato al Rapporto di Prova n°®

Rilievo LT Luogo della prova: S.Rita

Circostanze della prova: Verifica Lungo termine (LT)

Punto/i di misura: 42° 6'40.43"'N / 11°46'36.11"E
Tempi di riferimento: N.A. Tempi di misura: 60s

Tempo di osservazione: 5 minuti

Modalita A ] Modalita B1 [] | ModalitaB2 [X] | Modalita B3 O NE ripetizioni: 2

(memoriz. manuale) (sequenza di misura) (autoregistrazione) (autoregistrazione eventi)

Pausa misura: [ No
X Si - documentare

Memorizzazione: X tutti i parametri; [] senza statica spettrale; [] senza statistica

Eventuali dispositivi speciali di sicurezza [ calzature antinf. [ Elmetto [ inserti auricolari

X no [ sI = vedi elenco allegato > T AIFO: e

Tecnico competente Emiliano Lesti Data 16/08/2021 Firma

APPARECCHIATURE UTILIZZATE X | Vediprovan® | S.Rita

X1 | Fonometro L&D 824 mat. 0502 X] | Microfono PCB 377B02 mat. LW135539

[X] | calibratore L&D CAL200 mat. 3679 [ | software

[J | calcolatore mat.

Idoneita condiz. ambientali: X si [ No Forza vento: M/s Direzione vento: (criterio Beaufort)

Condizioni meteorologiche: ~ Conformi al D.M.A. del 16 marzo 1998 Tecniche di rilevamento e misurazioni del inquinamento acustico

w Livello di rumore nel luogo della calibrazione: 72,4 dB(A) Livello di calibrazione: 114,00 + 0.20 dB(A)
<]
E Correzione microfonica ottenuta: 0,1 dB / Verifica iniziale calibraz.: 113,9dB
[
g Verifica finale calibrazione: 114,00 dB
Idoneita condizioni di sicurezza: X si [ No
Inizio della prova:  Data 16/08/2021 Ora 11:57 Fine: Data 16/08/2021 Ora 12:02
FILE di GEOREFERANZIONE —nome: GPS rec.n® N.A. Data/ora N.A.

Note: N.A.
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